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TUDI GLAVNEMU ODBORU V NAZNANJE

Konvencija K. S. K. Jednote

pa ni druzega tam v Minnesoti

je pred durmi. Pripravljalni od- | kot sama voda!

bor dveh nadih drudtev ima Se
sedaj polne roke dela. Zdi se
nam potrebno Se sedaj ker je de
nekaj ¢asa na razpolago, da ob-
vestimo vse cenjene delegate in
delegatinje, kateri so bili dose-
daj izvoljeni, in kateri e bodo,
da se kmalo javijo na enega ali
drugega delegata drudtva sv.
Cirila in Metoda &t. 59 ali dele-
getinjo drudtva Marije Pomagaj
it. 164 Eveleth, Minn. In to gle-
de stanovanja, prenodidéa in
prehrane v ¢asu konvencije, to
je, da nam blagovolite naznaniti
sledede:

Kje Zelite stanovati, v hotelu,
restavraciji ali v privatnih hi-
fah? To naj velja za vsakega,
kateri se bo udelezil letos v av-
gustu te redne konvencije. S tem
nam boste naredili veliko uslu-
go, da se v tem oziru éimpreje
javite na en naslov izmed treh
delegatov in dveh delegatinj na-
&ih drustev iz Eveletha, katere
beste nadli oznadene na koncem
tege dopisa. Le na ta nadin vam
bomo mogli poskrbeti po nadi
najboljdi moéi, da boste kolikor
mogode udobno postrefeni. Zato
seve je Se dasa, — vendar &im-
preje se uredi, tem bolje.

Iz velikega &tevilka udele-
gencev prihodnje konvencije se
bo nasel gotovo kak, ki ima mo-
gode tu svojce na Evelethu ali
celo sorodstvo, bliZnje ali dalj-
nje, in mogode ne bi znal za njih
naslove, za takega je e bolj va
#no da takoj poizve po prej ome-
njenem naértu.

Nasa naselbina Steje pribli-
#no 8 tiso¢ prebivalcev. Ta na-
selbina je zastopana skoro iz
dvetretine jugoslovanskega na-
rodz, to je Slovencev in Hrvatov.
Seveda, Slovenija je zastopana
iz vseh krajev kot na primer:
Vidnja gora ali “polzarji,” Suha
krajina, Dobrepoljci ali “fau-
&ki,” Izanci ali “trebudniki,” Be-
lokranjei, Idrijéani, Primorci
itd. Pa tudi reSetarski in lonéar-
ski izdelek je precej med nami
zastopan to so pa seveda “Raj-
benéanje.” - Veé¢ o tem se bomo
pa e pogovorili kadar pridemo
skup. Vsem udeleZencem pri-
hodnje konvencije bo dana pri-
lika videti pred vsem tudi nade
rudnike, oz. najvedje rudnike
sveta tu na Evelethu in na Hib-
bingu. Najveéje rudnike tu la-
stuje Oliver Iron Minning Co.
Ta druiba, v kolikor nam je do-
sedaj znano, je Ze dovolila, da bo
imela cenj. delegacija prost
rudnike v

Pa ni teko! Ta jezera so tudi
tako skrivnostna ker leijo v ve-
likanskih gozdovih in kadar se
¢lovek poda v poletnih &asih na
“good time"” ali ribolov na take
jezera obdeana od senénih goz-
dov vsrkavajo¢ blagodejen &ist
in svez zrak, se poéuti kot prero-
jen in nehote se mu mora izustiti
“Kako éudovita so dela BoZje ro-
ke!”

Enega takih krasnih jezer bo-
ste imeli prilko videti takoj prvi
dan, ko boste prisli na Eveleth
in to je takozvano Elijiko jeze-
ro, takoj poleg pa tudi jezero sv.
Marije, iz tega namreé dobiva
nada naselbina prav dobro in
najboljdo pitno vodo v celem Ze-
leznem okroZju. Elydko jezero
be pa ta dan (14. avg.) igralo
vaino viogo namreé¢ vriil se bo
ta don predkonvenéni piknik.
Pri tem jezeru (ne iz jezera) se
bo ta dan dobivala druge vrste
pitna voda katero mi imenuje-
mo “Hamm's Beer,” katerega
najveé prodaja po celem okroZju
nad glavni uradnik sobr. Geo.
Brince. Oba ta jezera ledita v
primerni blifini mesta Eveleth;
samo 3 milje je do njih ampak
vam ne bo treba hoditi, zato je
#e urejeno da ne bo treba skrbe-
ti kako doseéi ta cilj kajti tudi v
i imamo velike in mo-
derne avto-buse.

Za vso postreibo in udobnost
vam Se dapes pripravljalni od-
bor garantira, da se boste vraia-
li domov iz Eveletha po vsem za-
dovoljni. Skudali vam bomo u-
streéi tako, kot boste sami Zeleli,
samo V. enem oziru pa vam gi
mogode zagotoviti. Naj vam tu
podam en primer: Od nekega
tukajinjega starega naseljenca
sem slifal tole pred par dnevi:
Dne 7. junija leta 1915 se je vr-
§ila sliéna konvencija neke tuje
organizacije in tisti dan je za-
padlo celih 12 inéev snega. In to
pravijo da je bila resnica! Bog
ne daj, da bi se kaj takega do-
godila v éasu nade konvencije! V
avgustu je sicer nas kraj v tem
oziru precej muhast, zato pripo-
rotamo vsem udelefencem pri-
hodnje konvencije, da si oskrbi-
jo primerno obleko da ne bi bili
mogoée takoj ob prihodu razo-
¢arani's tem, da bi se ob priho-
du na Eveleth “tresli” mraza. Pri
tej priliki tudi priporoéamo vsem
udelezencem prihodnje konven-
cije, da kdor bo potreboval v tem
¢asu brivea naj posefa Louis
Lessar Barber Shop, ker to je
edini slovenski brivec na Eve-

.|lethu in &lan naSega drustva in

K. S. K. Jednote.

Sedaj pa Se nekaj, kar se tice
celokupnega élanstva K. S. K.
Jednote. Vsak é&lan plaéuje go-
tovo svoto potom ases. v Jednot-
no blagajno. Vsak élan ima to-
rej ene in iste pravice pri dru-
Stvu in pri Jednoti. Zato imad

kajti pravico imad isto ti ali jaz
ali glavni predsednik ali kdor-
koli naj si Ze bo v tem, da vza-
me# v roke Jednotina pravila in
skrbno pregledas katera tolka

tebi ne zdi pravilna, Prestudi-
y (alje oa 6. stranl)

SLOVENSKA REDOVNICA
UMRLA

Dne 10. junija ob pol enaj-
stih zveder je umrla v bolnis-
nici sv. Antona v Chicagu #ol-
ska sestra Dominika Gercar.
Podlegla je posledicam opera-
cije. V smrtnem boju so ii
stale ob strani njene redovne
sosestre in ji pomagale z mo-
litvijo. Izdihnila je v naroé-
Jju lastne matere, ki je kot
“moéna Zena” stala ob smrtni
postelji svojega otroka, dokler
ni bil boj konéan. Z njo je
bila tudi njena mlaja héi Ge-
nevieve, ki je bila na poty iz
Wenone, kjer je ravnokar gra-
duirala na kolegiju sv. Terezi-
je.

Sestra Dominika je bila ro-
jena 24. oktobra 1906 v Cleve-
landu. Svojedasno je bila taj-
nica drudtva sv. Helene #t. 193
KSKJ. Redovnica je postala
15. avgusta 19830 v Lemontu,
Po prestanem novicijatu je bi-
la poslana v Gary, Ind. 0Od
tam je pridla k sv. Stefanu v
Chicago, Ill. Tu je delovela
kot Solska vrtnarica pet let.
Maléki so jo zelo ljubili in jo
bodo pogresdali. Tudi njih ma-
micam so zaplakala srca, ko
je zvon, cerkve sv. Stefana e
nanil;” da~ & sestre Dominike
ni veé.

Pogrebni obredi s sv. maso
so se vriili 18. junija ob deve-
tih v cerkvi sv. Stefana. 0d
tu je bilo truplo prepeljano v
provincialno hifo v Lemontu.
Drugi dan zjutraj ob desetih
je bila sv. mada zadudnica pri
sestrah v Lemontu in nato po-
greb na mirodvor sv. Alfonza,
za.
Stardi sestre Dominike John
in Helen Geréar Zivijo v Cle-
velandu na 775 E. 156 St. Ra-
zen starev zapudéa rajna sic-
dede: Frances Gercar, sestra,
Genevieve Gercar, sestra, Bert-
ka Gercar, sestra, Stanley Ger-
car, brat, ter nekaj sorodnikoy
v So. Chicagu.

Bodi pokojnici ohranjen naj-
blaZji spomin.

— )
CLEVELANDSKI! DELE-
GATJE
Pri druitvu sv. Kristine it.
219 je bila izvoljena za delega-
tinjo nafe konvencijo sestra
Terezija Zdedar, tajnica nave-

denega druitva.

Drudtvo sv. Jo#efa #t. 169
bodo na konvenciji zastopali
slede¢i delegatje: Lovrenc Le-
skovec, John Pezdirtz, Frank
Matoh, John Teréek, Frank
Kovadi¢, Charles Terfek, Mrs.
Rose Skolar in Matt Tekavec.

Delegatje, drustva sy. Lov-
renca 5t. 63 so slededi: Joseph
Kovaé, Anton Kordan, Louis
Suster in Jakob Resnik.

Drustvo sv. Jodefa it. 146 je
izvolilo sledede tri dalegate:
Rudolf F. Kenik Jr., Joseph
Lekan (E. 81 St.) in Matt Zu-
panéié. .

Pri drudtvu sv. Ane #t. 150
sta bili izvoljeni za délegatinje
predsednica Mrs. Theresa Le-
hl:lx in tajnica Mrs. Mary Pu-
cell.

Druitvo sv. Helene &t. 198
bodo kot delegatinje zastopale
Mrs. Ursula Roviek in Mrs.
Marg. Kogoviiek, tajnica in

blagajnitarka.

SE EN Novi

Nada amerifka Slovenija se
vedno bolj in belj ponada s
svojimi vrlimi in odliénimi si-
novi in héerami, ki so se po-
svetili kakemu poklicu z vidjo
izobrazbo. Sevela smo na ta-
ke profesijonistg ponosni, ker
nam tudi v ameridki javnosti

priéajo, da smo“tudi Slovenci

kulturen in Wraien narod,
dasiravno Qno o kapljica
med 130 milij¢ narodom
Wase UkifYe. .

Dne 2. junija je bil na
Creighton univerzi v Omaha,
Nebraska za doktorja vsega
zdravilstva promoviran nad ro-
jak in sobrat Dr. Frank John
Gorishek, ki je Ze prvi poroé-
nik v zdravniski rezervi ame-
rilke armade. Kot dober &tu-
dent je postal tudi élan Phi
Rho Sigma mednarodne bratov-
8éine zdravnikov. S 1. julijem
t. . nastopi sluzbo v bolni&nici
sv. Marka v Salt Lake City,
Utah.

Na& novi doktor je bil rojen
v Scofield, Utah, kjer je dovr-
§il ljudsko #Solo, vidjo Solo je
obigkoval v Price, Utah, potem
je bil slulatelj univerze v Salt
Lake City, Utah, zdravniski te-
taj je pa dovrgil letos v gori
navedeni Soli v Omaha, Nebra-
ska, O¢e in mati sta mu Frank
in Josipina Goridek v Scotfield,
Utah.

Dodatno k temu naznanilu
porod¢a oce zdravnika sledede:

“Clan in nekdanji tajnik
drustva sv, JoZefa &t. 556 Crest-
ed Butte, Colo., #elim najprvo
omeniti nade, pred leti velike
slovenske premogarske nasel
bine, Scofield in Winterquar-
ters, Utah. Zdaj so skoro p«
vsem zapusiene, kajti tu nas
Zivi samo #e 6 slovenskih dru-
#in. Sicer je tu krasno vreme

(Dalje na 6. strani)

NOVI JEDNOTIN DOM
BO GRADIL SLOVEN-
SKI KONTRAKTOR

Iz glavnega wurada se

AMERICANI POCASTILI
NASEGA SKOFA BARAGO

Dne 9. junija je na znani
John Carroll katolidki univer-
zi v Clevelandu graduiralo 142
akademikov. Te slavnosti se
je na obdirnem kampusu ude-
lezilo okrog 10,000 ljudi in
mnogo duhoviéine. Diplome je
razdelil 8kof Most Rev. Joseph
Schrembs, kot slavnosten go-
vornik je bil pa clevelandski
Zupan Hon, H. L. Burton. Pri
tej priliki je govornik omenjal
nasefa ameriikega slovenske-
ga dkofa Friderika Barago, ki
je dodel semkaj v Ameriko Ze
ve¢ kot pred 100 leti kot ka-
tolidki misijonar in poudarjal,
da ¢e bi imeli ve¢ takih Ame-
rikancev, kot je bil Slovenec
Skof Baraga, bi bila nasa kul-
tura e na vidjem stalidéu. O-
pisoval je njegove boje za ci-
vilizacijo, napredek in kriéan-
sko Zivljenje med Indijanci v
driavah Michigan, Minnesota
in Wisconsin in ponovno po-
udarjal, da bi takih Slovencev
kot je bil dkof Baraga Se mno-
go rabili v Ameriki. Vidimo
torej, da je duh pokojnega
Skofa Friderika Barage pro-
dr]_vt‘o,.v najiirde \
kroge, ko se govori o njem ob
slavnostni priliki graduacije
ene najveéjih ameridkiv uni-
verz.

Povsem prav je, da smo po-
stavili temu velmoZu dostojen
spomenik v nasem Jugoslovan-
skem kulturnem vrtu.

———

Odliéno imenovanje

Dr. Jim F. Selidkar, nad mla-
di slovenski zdravnik v naselbi-
ni, je bil imenovan k profesor-
skemu #tabu Western Reserve
univerze. Imenovanje stopi v ve-
ljavo 1. julija, 1988. Dr. Jim Se-
liskar je tudi élan zdravnidkega
Staba Charity bolnidnice. Iskre-
ne ¢estitke odliénemu dokforju k
njegovemu odlikovanju, kar je
znak njegovih izrednih zdravni-
&kih zmoZnosti,

—————
SMRTNA KOSA
Cleveland, 0. — V ponede-
ljek zjutraj dne 20. junija je
preminula po hudi bolezni
Mary Ozimek, roj. Perko, v
starosti 45 let. Doma je bila
iz vasi Kal, fara Ambrus, od-
koder je priila sem pred 26
leti. Poleg #alujoega sopro-
ga Franka, zapudéa tri sine,
Franka, Josepha in Louisa, 4
brate, Joe, Franka, Ignaca in
Antona ter sestro Ano Zupan-
éié, v stari domovini p4 mater.
Pogreb ranjke se bo vriil iz hi-
Se Zalosti na 3816 E. 142 St
v Getrtek zjutraj. Naj v mi-
ru podiva!
—— e "
MILWAUSKI JEDNOTARJI!
Pridite v &etrtek zveler, 30.
t. m. v So. Side Turn dvorano
na 725 W. National Ave,, kjer
bo zbranih ve¢ nadih keglja-
éev in kegljagic, ki bodo obha-
jali zmago povodom zadnje
tekme. Kazalo se bo tudi film-
ske slike iste. Po programu
sledi prosta zabava s plesom.
Vet o tem lahko &itate na Our

Page.

DRUSTVENA NAZNANILA .

Drudtvo sv. Joiefa, &t 12,
Forest City, Pa.

Naznanja se ¢lanom in éla-
nicam nadega drustva, da se
bliza &as, da se zopet poravna
asesment za tekolih Sest me-
secev, ker po prvem juliju pre-
vzame delo blagajnika sobrat
Francis L. Sever, novoizvoljeni
blagajnik po smrti biviega bla-
gajnika pokojnega John Tel-
bana. Prodeni ste, da vsi, ka-
teri dolgujete na asesmentu,
da pridete in poravnate pred
koncem tega meseca, da dolga
ne bom moral prenesti na dru-
gi mesec, Knjige morajo biti
éiste, to pomeni, da ako ima
kateri élan dolg ob koncu tega
meseca, ga bom moral suspen-
dirati kakor pravila doloéuje-
jo. To pa ne pomeni za one
¢lane, kateri so dobili posojilo
od drustva, in 3e niso plaéali
nazaj, temve¢ pomeni le élane,
kateri so zaostali za veé¢ kakor
en mesec.

Nekateri élani so 8li ven iz
Forest Citw in mi niso pustili
naslova; te &lane prosim, da
mi naj odpidejo in poravnajo
svoje asesmente ter si naj pot-
ne liste pridobijo pred koncem

meseca; ako ne dobim fi-
kakega naznanila od teh ¢la-
nov, si naj sami sebi pripisejo,
ako bodo suspendani. Clani iz-
ven Forest City, oddaljeni veé
kakor 50 milj morajo wvzeti
potne liste, ali pa prestopiti k
druitvu v mestu, kjer prebiva-
jo. Da se dobi potni list, mora
¢lan pladati svoj asesment za
Sest mesecev naprej v drustve-
no blagajno. Torej naj vsak
¢lan izven mesta to naznanilo
vpodteva, ker drugega nazna-
nila mu ne morem dati, e nje-
govega naslova ne vem.

Nekateri élani imajo navado
pladevati svoj asesment samo
enkrat na leto, in sedaj je éas,
da ti élani poravnajo svoje as-
esmente. Moje knjige morajo
biti v redu ob koncu tega me-
seca, da imajo priloZnost nad-
zorniki knjige in raéune pregle-
dati in poroéati na prihodnji
seji.

Prihodnja seja bo zelo vaiz-
na, ker na tej seji se bo razmo-
trivalo o pravilih Jednote za
prihodnjo konvencijo; torej je
vsak &lan dolZan priti na sejo
in dati koristne nasvete za pra-
vila ker nada sedanja pravila
ne ustrezajo vsemu ¢&lanstvu
Jednote enako.

Na zadnji seji so se vriile
volitve delegatov in so bili iz-
voljeni: Valentin Maleékar in
Joseph Princ za delegate; na-
mestniki pa Louis Grum in
George Baber. Ce imate kako
narodilo za te delegate, pridite
na sejo, ker na cesti dana na-
rodila ne bodo vpostevana.

Torej #e enkrat poudarjam
da pladate svoje asesmente in
se udelefite prihodnje seje.

8 sobratskim pozdravom,

Valentin Maleékar, tajnik.
Druitve sv. Janeza Krsinika,
#t, 13, Biwabik, Minn.

Naznanjam ¢lanstvu nadega
drudtva, kateri niso bili navzo-
&i na zadnji meseéni seji, sklep
iste, da bomo blagoslovili nado

novo drusStveno zastavo v ne-
deljo, 26. junija med prvo sv.
maso ob osm'h.

Prosim, da si vsi to zapom-
nite: Omenjeno jutro se zbe-
remo v cerkveni dvorani, kjer
navadno zborujemo. Pridite
pravoéasno, da ne bo zadrieva-
lo g. Zupnika. Sv. masa se pri-
éne toéno ob osmih, blagoslov-
ljenje zastave se pa vrdi pred
tem sv. opravilom.

Iz dvorane bomo korakali po
stranski strani nazaj po cer-
kvi in zatem po sredi cerkve
pred oltar, nakar se vrdi bla-
goslovljenje. Za nase é&lan-
stvo bodo sedeZi rezervirani
spredaj. Pazite, da bomo vsi
skupaj v cerkvi, ne pa raztre-
seni po vseh klopeh. Prosim
vas tudi, da prinesete vsi rega-
lijo seboj. Pri¢akovati je u-
deleztbe VSEH ¢lanov, kar bo
naredilo res lep vtis tudi na
drugi narod. Radi slabih de-
lavskih razmer ne priredimo
ta dan nobene zabave.

Ob enem vab'm in prosim
¢lanstvo nadega drustva, da bi
se bolj &tevilno udelezevali me-
seénih sej. Na vsaki seji se
kaj vainega razzpravlja, in &e

}m je veé skupaj szbranih, se

lahko vse redi v sploéno zado-
voljnost.

Priporoéam vam tudi, da tu
in tam pridobite kakega nove-
ga ¢lana(co) za odrasli ali za
mladinski oddelek. Menda mi
ni treba hvalit! nade ditne Jed-
note, saj se javno vidi vse nje-
no napredovanje in vse druge
koristi, katerih so deleini njeni
élani, ali otroci, katerih je ona
podporna mati.

Na bolnigki listi se nahaja
nas zapisnikar br, Jos. Steblaj.
Naveden! se je ponesreéil z av-
tomobilom blizu nalega mesta,
zdaj se nahaja na domu svo-
jega brata Franka. Prosim
élane, da sobrata Steblaja veé-
krat obidéete; tako mu tudi iz
srca Zelimo, da bi kmalu okre-
val.

K sklepu vas Se enkrat pro-
sim, da pridete dne 26. junija
v velikem &tevilu v cerkev. Na
svidenje! Pozdrav!

Frank Pezdire, predsednik.

Drustvo sv. Janeza Krstnika,
&t. 14, Buite, Montana

Clanom naSega drustva, ka-
teri se niste udeleZili zadnje
seje, naznanjam da bomo ob-
hajal' god patrona nadega dru-
Stva sv. Janeza Krstnika v ne-
deljo 26. junija.

Ob 10. uri dopoldne se zbe-
remo v cerkveni dvorani Holy
Savior, kakor tudi drultvo sv,
Ane &t. 208 in potem skupno
odkorakamo z zastavami v cer-
kev k sv. madi ob 10:30. Po
sv. masi bo v dvorani nekaj o-
krepéila in prosta zabava za
élane obeh drustev. Pridite
polnoétevilno!

Za drustvo sv. Janeza Krst-
nika:

John Govednik, tajnik.

Drustvo sv. Ane, §t, 127,
Waukegan, Il. y
Vabilo na sejo

Vse é&lanice naSega drultva

vljudno vabim, da se gotove u-
(Nadaljevanje na 2. strand)
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slovijenje vogelnega kamna
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Willard, Wis.
Clanom(icam) nadega dru-
#tva v naznanje! Na glavni

nade druitvo v mesecu juliju
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nick Jr., star 28 )

vodil kolo; je b

Anton Berse je pa tako po-
bit, da je po deset-urnem trp-
ljenju podlegel. Kolidirala sta
z nekim avtomobilom. Tudi o-
sebe, katere so bile na avtomo-
bilu, so bile pobite, toda ne ne-
varno. Pokopana sta eden po-
leg drugega. Ko sta leiala na
mrtvaikem odru, sta bila oba
vsa v cvetlicah. Pogreba se je
udeleiilo mnogo ljudi, da je
bila cerkev polna kakor ob ne-
deljah. 1

V imenu drustva sv. Cirila
in Metoda izrekam preostalim
sofalje, prerano umrlim’ pa
veéni mir in pokoj! Frank
Pechnik je spadal k drudtvu &t.
18 J. P. Z. Sloga.

StarSem pokojnega A. Berse
je drustvo izplaéalo sto dolar-
jev za pogrebne strodke; za
pokritje teh strodkov se bo po-
biralo meseca julija 50c od
vsakega élana. Pozdrav!

John Udovich, tajnik.

Druitvo sv. Jozefa, il. 146,

Cleveland, O.
Na nadi zadnji seji so bili

_|izvoljeni slededi trije delegat-

je za prihodnjo konvencijo:
Rudolf F. Kenik Jr.,, Joseph
Lekan (E, 81 St.) in Matt Zu-
Namestniki: Joseph
Kenik, Anton Skufca in Jo-
seph Hrovat.

Ob enem prosim}, da ako je
mogoée, naj élani plaéajo as-
esment za junij in tudi oni, ki
80 Ze za veé mesecev na dolgu.

|To bi rad imel glede sestave
‘pdetrtletnega finanénega poro-

éila za prihodnjo sejo.
S pozdravom,
R. F. Kenik Jr., tajnik.

Drustve sv. Ane, ét. 150,
Cleveland (Newburg), O.

Zahvala

Da bo res prijetno na nasi
'25 letnici obstanka nadega dru-
Stva smo priéakovale, ali da
bo toliko nadih prijateljev nas
posetilo, in da bo vse tako v
redu ,pa nismo mislile. Zato
se v imenu drustva vsem, ka-
teri ste nam storili kako uslu-
go prav iz srca zahvaljujemo.

Prvo se odbor zahvaljuje
vsem ¢lanicam nafega drudt-
va, ko ste se skoro 100 pro-
centno udeleZile korporativno
zjutraj sv. made in ste prejele
sv. obhajilo. Gotovo so nade
ustanovnice bile vesele, ko so

-|vas videle tako veliko stevilo

skupaj. Prav lepa hvala Fa-
ther Slapsaku za lep govor v
cerkvi, cerkvenim odbornikom
za vzoren red v cerkvi. Udano
sestrsko zahvalo naj prejme-
jo drudtva in zastopniki za
krasne Cestitke in za podarje-
ne darove: Drustvu sv. Lov-
renca &t. 63 KSKJ., druidtvu
sv. JoZefa &t. 146 KSKJ., dru-
Stvu sv, JoZefa &t. 110 KSKJ.,
drustvu Srca Marije &t. 111 K.
S. K. J., oba zadnja iz Barber-

| tona, drudtvu sv. Marije Mag-

dalene st, 162 KSKJ., druitvu
sv. JoZefa &t. 169 KSKJ., dru-
Stvy Srca Jezusovega #t. 172
KSKJ,, drudtvu sv. Drugine #t.
207 KSKJ., druidtvu sv. Stefa-
na &t. 224 KSKJ., drudtvu Kri-
stusa Kralja 226 KSKJ., dru-
Stvu “Mir” &t. 10 SDZ., dru-
Stva “Bled” &t. 20 SDZ., dru-
Stvu Kraljica Miru &t. 24 SDZ.,
drustvu sv. Alojzija, drustvu
sv. Antona, drudtvy Zvon, dru-
§tvu sv. Imena Jezusovega, dru-
§tvu sv. Rednjega Telesa, S.
N. Domu v Newburgu, podrui-

. micam S2ZZ. &. 15 in &t 42 iz

Maple Heights, &t. 47 iz Gar-

hvalo pa naj prejmejo nas pre-
¢astiti g. kanonik Oman za ta-
ko lepo vodstvo programa v!
dvorani in za vso naklonjenost
katero so nam izkasali ves ¢as
bivanja med nami. Hvala ku-
haricam za pripravljeno veder-
jo, Zenam, katere so prodaja-
le vstopnice in drugo, nata-
karjem in vsem, kateri ste nam
kaj dobrega storili; vsem naj
Bog stotero povrne! Hvala
vsem udeleiencem in za tako
lep red. Me &lanice smo vsem
globoko vdano hvaleine,

Sedaj pa na delo, drage ¢la-
nice nadega drustva! Vsi go-
vorniki so povdarjali, da naj
nade druitvo de nadalje na-
preduje. Ali jih bomo uboga-
le? Gotovo, saj smo si v svo-
jem srcu prisegle, da moramo
vse #ene in dekleta dobiti v na-
Se drudtvo. To bomo pa dose-
gle, ako damo svoje otroke vpi-
sati v drudtvo in Jednoto in ko
dosezejo 16 let starosti pa pre-
stopijo v odrasli oddelek. Ni-
kar ne odladajte! V fari sv.
Lovrenca je #e veliko mladih
deklet in Zena pomrlo. To do-
kazujejo mrlidke knjige. Pa
tudi dnevno ¢éitamo v listih, da
ta ali ta je umrla v cvetju
svoje mladosti. Zapomnimo si
to: Nasa dobra mati K. S. K.
Jednota vas klide, vabi vas,
kot skrbno ljubela mati svoje
otroke. Zato ne prezrimo tega
materinega kliea! Naid sklep
naj bo: Vsak katolifki Slove-
nec in Slovenka mora biti &lan
(ica) nade prve najstarejde in
najboljse K, S. K. Jednote!
Tako smo sklenile ¢lanice dru-
Stva sv. Ane &t. 150 KSKJ. ob
nadi 25 letnici.

Vsi pa sprejmite iskrene se-
strske pozdrave z obljubo da
kar ste nam dobrega storili ob
nasi 25 letnici ohranimo v hva-
leZnem spominu.

Mary Pucell, tajnica.

Drustvo sv. Mihaela, broj 152,
So. Chicago, Ill.

Poroéile o nasi proslavi i

javna zahvala

Nade druitvo odrZalo je svo-
ju proslavu 25 godina obstan-
ka jod 24, aprila 1938 u crk-
venim prostorijam na 96. i Ex-
change Ave. Ipak da je slabo
vrijeme rada, da nade élanst-
vo ne radi, a ni jedan &lan nije
izostao; drustvo broji sada 196
¢lanova.

U. izvrénom odboru ove pro-
slave bili so: predsjednik F.
Markovié, tajnik L. Matanié,
blagajnik Jure Pavi¢ié, po-
moéna tajnica M. Stampar sa
ostalim nadzornim i zabavnim
odborom.

Bilo je nedto divno za viditi,
3to se jod u So. Chicagu nije
dogodilo ovakog. Na banketu
u 5:30 posle podne dvorana je
bila kupkon puna. Nekoji ¢la-
novi dali svoje mesto onim, ko-
ji su do#li kasnije.

Prvi govornik je bio pred-
sjednik drultva brat Fabijan

; pozdravija goste,
najprvo glavne uradnike K. S.
K. J. brata pomoi. tajnika L.
Zeleznikara, nadzornu odbor-
nicu 8. Lonis Likovich i odbor-
nika porote br. Wm. F. Kom-|
pareta; za .njima odbornike
susjednih druitava KSKJ. Po-
zdravija u ime Elanstva nadeg
g. fupnika Rev. Spiro Andrija-|
noviéa, kofi je otverio banket

sa molitvom. Zatim pozdravija’

naleg drultva | nade diéne K.
S. K. Jednote.

Zatim predsjednik posiva br.
Nick Popovita, da on vodi sto-
loravnateljstvo. I brat P. po-
edravija goste i &lanstvo; za-
tim daje govor brata L. Mata-
ni¢u, koji je bio tajnik i ustrc-
jitelj drultva. Isti tumaéi pri-
mitak ¢lanstva i izdatak (os-
mrtinimu, bol. podporu, ope-
racijsku podporu i drugo, ko-
je je platila KSKJ.) Drudtvo
imalo u-tome vremenu (25 go-
din) vise neprilik, osobito g
1982, ve¢ 3 puta bi kmalu raz-
padlo, osobito za vrijeme pr-
vog odbora, ko bilo duga $1300
na ragporezu Jednoti. Dobri
¢lanovi kasnije venili su ves
dug za vrijeme tajniitva br.
Mataniéa.

Drugi govornici pojedini dru-
Stava su govorili samo o dru-
#tvenom radu, a odbornici K.
S. K. J. su govorili o Jednoti.
Brat je opisao ko-
liko je nada Jednota dobrog
uéinila i za Slovence i za Hr-
vate; da je nala Jednota po-
nosna jer ima tudi vile brojev
hrvatskih druitava, da smo =i
Slovenci i Hrvatje bratje po
Jjeziku, onda' radimo slono svi
skupa. .

Neka djevojéica predala L.
Zeleznikarju u ime drustava
lijepo cvijede sa lijepim go-
vorom. Brat Zeleznikar se za
dar zahvalio,

Onda drufgvo sv. Mihaela se
zahvaljujé svima, koji nam po-
mogode uzveliati ovu prosla-
vu. Hvala drustvima, koji da-
rovade dar i sicer: drudtvo sv.
Josip 290 HBZ., dr. Ban Jela-
¢i¢é 440 HBZ., i dr. sv. Petar i
Pavao 39 HBZ. Cisti dobitak
je bio za druitvo $116.00. Hva-
la vam svima, a nade drustvo jo
spremno uvjek ponudeno vi-
Som mjerom vratiti, Ziveli:

Odbor.

—

Druitve sv. Mihajla, broj 162,
Pittsburgh, Pa,

Cjenjeni brati i sestre! Ko-
maj ¢ekate, kako je bila pro-
8la sjednica 12. juna redena.
Bila je jako dobro poseéena sa
priliénom brojem é&lanstva, jer
su nekoji mislili, da bumo bi-
rali delegate. Ali delegati ni-
su bili birani ovo vrijeme, ne-
go ih bumo birali na dojduéi
sjednici 10, julija. Toga dana
nemojte zaboraviti, da bute svi
prisutni kandidati, i koji cete
glasovati.

U tome oziru prvo ¢éu naja-
viti: Svi kandidati moraju biti
dobro stojeéi i agilni ¢lani, sa
toéno placenimi asesmenti, jer
tako zahtjeva preporuka gl.
urada. Ovo dobri si zapamtite.

Drugo javim o pikniku. U
Glasilu ve¢ je vile vremena
tiskano, da ¢&e se nad piknik
obdriavati juna 26. Ali pikni-
ka ne bu tega leta, jer ¢&lan-
stvo na zadnji sjednici istog
odklonilo poradi slabi éasov i
nedozvole dobre pijate u ne-
delju bez licence. Onda nage-
l“ piknika letos ne bumo ima-
i.

Dalje prosim sve, koji dugu-
jete driltvu, da bi poravnali
svoj dug ovi mjesec, da bu za
dobu polgodine sve izravnano.
Treba mi sastaviti polgodiénije

{zvedte. Pazite, preko ove po-
lmmmuﬂhpn—
mene, jer nije dosta vrijedno
da se meni samo javite jer ja
nemam sve oblasti ili moéi kod

avgusta. Sedaj ima vsaka pri-
loZnost, da lahko pove svoje
mnenje. Preglejte malo Jed-
notina pravila, in & najdete,
da bi se dalo kje kaj izbolj-
8ati, pridite na sejo in povei-
te svoje priporodilo. Redno
éitajte tudi vsa dosedaj priob-
¢éena razmotrivanja v Glasilu.
K sklepu #e opominjam one,
katere sem pismeno opozorila
zaradi drultvenega asesmenta,
da dolg gotovo poravnate na
prihodnji seji, kajti drustvo ne
more ved za nobeno zaloZiti.
S pozdravom,

Anna Frank, tajnica.
Druétvo Marije Pomagaj,
#t. 176, Detroit, Mich.

Cenjeni mi sobratje in se-
stre! S tem wvas prosim, da
platate svoj asesment in dolg,
kateremu je le mogode do 25.
ali vsaj zadnjegh v mesecu,
tako da mi bo mogode laZje
drustvene radune sestaviti za
zadnje tri mesece in prvo po-
lovico leta. Vem, da so delav-
ske razmere slabe, toda sku-
8ajte plaéati ée vam le mogode,
Oprostite tem vrsticam.

Clanom, ki se niso udelezili
zadnje seje naznanjam, da sem
bil jaz izvoljen za delegata pri-
hodnje kouvencije, sobrat Mi-
chael Majerle pa za zastopni-
ka.

Z bratskim pozdravom,

Michael Zunich, tajnik.
Dr. Vnebovzetje Marije Device,
#t. 181, Steelton, Pa,

Vse nade élane in &lanice pri-
jazno vabim, da pridejo na pri-
hodnjo sejo dne 26. junija ker
bomo izvolili delegatinjo =za
19. konvencijo; poleg tega i-
mamo za rediti 3¢ nekaj dru-
gih vainih stvari. Na sejo no-
¢ete hoditi, torej ne veste ka-
ko drudtvo posluje, potem pa
ugovarjate temu ali onemu,

Glede naSe bolniske podpo-
re sem Ze vedkrat omenila, da
znafa ista $5.00 na teden in to
za take, ki so v resnici bolane,
ne pa simulantinjam, ki bi ra-
de bile bolane, pa svoj posel
vseeno vriijo; k doktorju gre-
do pa 3krat na mesec. — Zdaj
mi pa dajte podporo, saj mi je
zdravnik velel, naj se javim
bolnim. — Tako se nekatere
izgovarjajo. ;

Jaz sem Ze Cestokrat rekla,
da se takim ne bo dajalo veé
podpore, katere hodijo in tudi
doma malo delajo. Nada pra-
vila doloéajo, da mora zdrav-
nik vsako dvakrat na teden ob-
iskati v hidi. Podpora je za
vse, katere so do iste upravite-
ne, ne pa samo za nekatere,
katere hofejo na¥o blagajno
izrabljati. To ni lepo in to je
tudi greh. Nekatere pladate
po 40c¢ bolnidkega asesmenta
na mesec, ali $4.80 letno, radg
bi pa dobile — $60.00 nazaj.
Nikarte mi pa ne zameriti za
to svarilo! Mene, kot tajnico,
veZe dolinost, da se driim pra-
vil; imam v tem Ze tudi lepo
skuinjo. Cast pa onim, ki se
drZijo reda in pravil! Ponov-
no vas vabim na prihodnjo se-
jo.

Kakor povsod, tako tudi pri
nas smrt ne prizanada ne sta-

rim, ne mladim. Du2_8.ma-

',..W

ljo| bolehala je cela 8 leta. Dan

pred smrtjo sem jo e obiskala

e ta in ml%jo rekla, da i'{

vaina, ste vabljene prav vse/njena ura Ze priila in.da-bg
da se gotovo iste udelefite v|rada nekaj za otroke v oporoki
velikem #tevilu. predrugadila. Jaz sem jo to-
Volilo se bo delegatinjo, ki|laZila, da Se ni tako hudo.
bo zastopala naSe drultvo na|Drugi dan so pa revo neza-
prihodnji konvenciji meseca|vestno prepeljali v bolniénico,

kjer je preminula.

svoje krife in tefave tekom dol-
gotrajne bolezni vedno voljno
prenaala; med bolehanjem in
nekaj ¢asa pred smrtjo je pre-
jela tudi sv. zakramente in se
tako lepo pripravijena prese-
lila v veénost. Zapuséa 4 hée-

';mt: a

24 "oAb

o g je pa um
- Brod

Pokojna sestra Brodnik je

re: Mary Brodnik, Frances
Schmidt, Josephine Reich in
Ano Brodnik in 4 sinove: An-
ton, Joseph, Louis in Rudolph,
vsi v Steeltonu. Zapuiéa tudi
tri brate: Charles Jakia v Chi-
cagu, Antona in Joseph Jakia
v Danville, Ill. in tri sestre, od
teh sta dve Theresa in Agnes
Jakia v stari domovini, Jo-
sephine Stanifa pa v Chicagu.
Dalje zapudéa 17 wvnukov in
enega pravnuka. Pokojnica je
bila rojena v vasi Hrastje, fa-
ra Sent Jernej na Dolenjskem.
Vse te pokojnike priporo-
¢am v molitev in blag spomin.
Dorothy Dermes, tajnicu.

Druitvo Marije Pomagaj,
$t. 190, Denver, Colo,

Naii veéletni bivéi tajnici, se-
danji zapisnikarici in moji
dobri pirjateljici v zad-

' nje slovo

Na letoénji Spominski dan,
dne 30. maja se je od nas za
vedno loédila nasa nepozabna
sestra Mrs. Mary Perme. Po-
kojnica je bila veiletna tajnica
nadega drustva, nazadnje pa
zapisnikarica. Podlegla je kru-
ti bolezni pljuénici.

Moji dobri prijateljici, s ka-
tero sva dolgo let skupaj v le-
pi slogi delovale naj veljajo v
zadnje slovo sledeée moje
skromne vrstice:

Draga in nepozabna mi Ma-
ry! Akoravno je priflo kate-
rikrat morda kaj navzkriZ, ni-
si nikoli povesila oéi, vselej si
jih odprla in se ljubko nasme-
jala, pa je bilo vse poravnano.

Ni Se dolgo, ko sem Te v
Tvoji bolezni na domu obiska-
la. Pomenile sva se po stari
navadi. In dasiravno si bila
Ze hudo bolna, nisi tega poka-
zala, 8e celo od srca smo se
smejale.

Kmalu zatem sem zvedela,
da so Te vzeli v bolninico. Mi-
slila sem si: O, ti kruta usoda!
In ko smo Te z nado sedanjo
tajnico obiskale v bolniSniei,
si polagoma dvakrat odprla
svoje trudne od¢i in jih zopet
zapria, ne da bi kaj izpregovo-
rila. S solznimi oémi smo se
poslovile v nadi, da se Ti 3e
vendar na boljde obrne. Toda
par dni zatem

Zvon mrtvadki iz stolpa line
zjutraj zgodaj je zapel,

in naznanil veem v doline,
da Te Bog je k Sebi vzel.

Zopet zvon se je oglasil

iz vidine prav glasno;
trume ljudstva je privabil,
da k pogrebu Te neso.

Spet se zvon je nad oglasil
v milo, Zalostno slovo.

S cvetjem rakev Ti odeli,
in spustili jo v zemljo.

Zadnji¢ zvon Te #e poz-
dravlja
Tebe spremil je v nebe.

it. 191, Cleveland, 0,
Ker sem bila na zadnji

meseéni seji izvoljena za
gatinjo 19, redne kor A
se tem potom prav iskreno

hvaljujem vsem tistim, ki

glasovali zame. S tem so

dali veliko veé veselja do
#tvenega delovanja, ker
slim, da imajo zaupanje
svoje drudtvene tajnice.

Ob enem pa prosim vse &
ne tega drultva, da se mal
bolj pobrigajo za prihod
dve seje, v juliju in 4
ker na teh sejah se lahko
veliko razmotriva za do
¢lanov in Jednote. Kar bo
seji priporoéano in odobn
pravilnim potom, to se
lahko priporoéa na kon

B

s

torej ne zamudite zlatega &8

sa! Potem govoriti bo prepos-
no! Ypoétevalo se bo !
samo koristne in dobre

te élanov., Seja v juliju
13. v avgusty pa 10,

T

Prosim pa tudi nekatere, ds

bolj redno pla¢ujejo drus
asesment; nihée ne ve,
hudo je za tajnika koncem me-
seca, ko je treba poslati ases.
ment na Jednoto, pa nima élo-
vek zadosti denarja. Ako bi
¢lani malo bolj vpo#tevali ¢
nikovo pro#njo, bi bilo veliko
bolje za wse. '
Na bolnidki listi so: Mary
Kuhar, Anna Skufca in Ernest
Vodnik. Vsem tem Zelimo, da
se jim ljubo zdravje kmalu po-
vrne. :
Tetica “Storklja” je obda-
rovala dve nafe ¢&lanice; prva
je Mrs. Mary Oberstar, druga
pa Mrs. Anna Prijatel, rojena
Cervan. Oba novorojencka sta
deklici. Cestitke starfem!

Mr. Frank Novosele Jr., da-
si v resnici ¢ mlad, pa pravi,
da se je Ze navelital lepega
fantovskega stanu. Prihoc
soboto se bo v slovenski cerkvi
v Collinwoodu poroéil z Miss
Margaret Susman iz Collin-
wooda. Poroka bo s sv. maso
ob osmih.

Prav obilo sre¢e in boijega
blagoslova!

Pozdrav!

M. Ropret, tajnica.
cr——— i —

‘.
DOPISI ‘
Ale, poEz namil

Cleveland (Collinwood) ,0.
— Gotov sem, da vam je #e
znano, da bo na 3. julija v-Jo-
lietu velika slavnost, polaga-
nje vogelnega kamna novegs
doma nase diéne organi: 1
KSKJ. Na ta dan bo v Jolieta
vse polno nadih jednotarjev
od blizu in daleé. :

Ker je pri nasem cerkvenem
pevskem zboru tudi veliko &la-
nov te jednote, je zbor llirija
sklenil, da se tudi zbor ud
#i omenjene slavnosti v Jolie-
tu. Preskrbeli smo vse potre-
bno na N. Y. C. Zeleznici. Po-
pelje nas iz Clevelanda prav
v Joliet, ne da bi bilo treba
kje Zakati ali premeniti viak.
Preskrbeli smo tudi dva spal-
na vozova, kjer bo prostors
za 76 ljudi. Kdor bo hotel spa~
ti, se ga bo lahko poiteno na-
viekel do Jolieta,

Iz Clevelanda se odpeljemo
2. julija ob 10:30 gvefer in do-
spemo v Joliet 8. julija ob

£

¥

.

6:20 zjutraj. Voinja bo stala
sem in tja $10.75. Postelja je
tudi vkljutena v omenjeni veo-
ti

T Jolieti. groiss aa & 008

lija zjutraj v Lemont k Masri-

@elh s 3 strenl)

4

~



T dovolj &asa za na delo,
- kdor dela.
~ ' Torej dragi nam jednotarji
_  in drugi, priglasite se! Cim
~ wed nas bo, tem bolje.
~ Pa 3e eno prodnja imam dc
~ was. Pri zboru Iliriji je precej
~ miadih fantov in deklet, ki po-
Iy yedini ne delajo, nekateri
~ jako malo. ZasluZijo pa, da jih
~ podpirate, kolikor vam fazme-
~ ye dopudéajo. Zato, dragi fa-
~ rani Marije Vnebovzete, kakor
tudi drugi Sloveneci, prosin
vas za mal dar v ta namen.
Pevei vam bodo iz srca hvalei-
ni. Dozdaj smo Ze dobili ne-
. kaj darov. Vsa imena daroval-
cev bodo priobéena v ¢asopi-
sih.

Na 26. junija pa prirede
pevei zabaven veéer ob osmih
. v stari Solski dvorani. Vsi ste

prijazno vabljeni na omenje-
ni veéer. Zabave bo dovolj za
wse, Tudi tisti pridite, ki bo-
ste 3li z nami v Joliet.

Za vse darove in druga po-
jasnila se obrnite na predsed-
nika Ilirije, Charles Teréek,
15621 Holmes Ave, tel. MUI-
berry 4629, ali na tajnico Mary
Anslovar, 717, E. 1556 th St,
tel. Llberty 4157, ali na M.
Rakarja, 15708 Holmes Ave.,
tel, LIberty 0781,

Upajoé, da se vas veliko pri-
glasi k nam, kakor tudi Mr.
Ivan Zupanu, uredniku Glasi-
la KSKJ, ostajamo vam udani

pevei in pevke Ilirije
(M. Rakar)

~ Spomingice &. sestri
Deamisiki

r

s s ’ s
Delo v samostanu ti si dovriila,
zapustila sestre, drage in odila,
k Zeninu neba si se vrnila:
sreéna! Na boZzjem srcu doma.

Vse, kateri poznamo dobro
Gréarjevo druzino v Collin-
woodu, nas je vse pretresla teZ-
ka novica, da njihova héerka,
¢. s. Dominika—umira . ..

Prav zdaj je dospela brzojav-
ka, da Ze pojo zvonovi dobri se-
stri smrtno pesem ...

V samostanu si vriila sluZzbo
vrtnarice, a zdaj si pa na boZji
klic odhitela za vrtnarico v ne-
bedki vrt. Tvoji maléki pa bo-
do krasili Tvojo gomilo in molili
za Te in se Te spominjali.

Kolikokrat so hiteli blaga
Gréarjeva mama na obisk v
daljni Lemont, k Tebi, ¢. sestra.
A tudi zdaj so bili tam, da so v
neizmerni materinski ljubezni
vriili delo, bili Tebi v pomo¢:
ljubeéa materinska roka Ti je
otirala mrtvadki pot . . . v na-
~ roéju ljubljene mame si izdih-
: nila in sreéna odhitela k svoje-
~ mu boZzjemu Zeninu.

Tvoj dragi oée, ljubljene se-
strice in dragi brat, vsi so hiteli
k Tebi po teiko, zadnje slovo,
po zadnji z Bogom. Tam ob
grobu se je kristalila vada veli-
ka ljubezen.

Vesela si vsikdar pozdravila
Ti, &. sestra, vse dobre znance
iz Collinwooda, a zdaj pa prosi
tam za nas, ki #e potujemo Vv
nevarnih niZinah ter se borimo
za nad veéni dom.

Gréarjevi druzini globoko so-
‘Zalje! Poédivaj v miru, & sestra
Dominika!

~ Tam na veénem rajskem vrtu ti
~ bodi nada v veénem kraju!
- Naj si nase srce pribori

~ 2mago veéno v ve&nem raju.
! Marija Kurnik.

druikine b
Vsi &lani wale

morali biti savarovani pri na¥
 Jednotl. :

2

.\

in znancem tuino vest, da je
previden s sv. zakramenti 28.
maja t. | preminul nad ljub-
ljeni soprog in ote

Anton Burja

Pokojni je bil rojen 17. ja-
nuarja 1896 v vasi Brezje, ob-
¢ina Mekinje pri Kamniku. V
Ameriki je bival od 1. 1921.

Pogreb se je vriil po cer-
kvenem obredu iz hide Zalosti
v cerkev sv. Antona Padov.,
potem pa na pokopalidée sv.
Antona.

Tukaj zapudéa soprogo, dva
sina, dve héere in enega brata,
Vv stare mkraju pa oéeta, tri
brate in pet sester.

Zelim se zahvaliti na tem
mestu vsem tistim, ki ste da-
rovali za sv. made zadudnice in
krasne vence, kakor tudi onim,
ki ste &uli pri mrtvaikem od-
ru, ter se udelezili pogreba ter
dali pri tem svoje avtomobile
na razpolago. Hvala tudi g.
Zupniku Rev. Fr. Miheléi¢u za
tako lepo opravljene pogrebne
obrede.

Vence so darovali: drudtvo
sv. Antona Padovanskega &t.
72 KSKJ., drudtvo sy. Barba-
re &t. 200 JSKJ., druzina An-
ton Erchul, Mr. in Mrs. Anton
Erchul Jr., Mr. in Mrs. Jos.
Erchul druZina, Zenith Miners,
Ely Miners in Igralci igre.

Za sv. made so darovali vsi ti
iz Soudan, Minn.: Mr. in Mrs.
Thomas E. Erchul Sr., Mr. in
Mrs. Thomas Erchul Jr., Mr.
in Mrs. Anton Erchul, Mr. ir
Mrs. Joseph Erchul, Mr, in
Mrs. Anton Poderzaj, Mr. in
Mrs. Frank Oblak, Miss Fran-
ces Laushin, Miss Mary Pahu-
le, Mr. in Mrs, Jos. F. Erchul,
Mr. Ludwig Mesojedec, Mr. in
Mrs. Frank Pichek Jr., Mr.
Anton Zadnik; iz Chisholm,
Minn.: Mr, .John Erchul in
Miss Kochevar; iz Aurpra,
Minn.: Mr. Mike Potoénik in
Mr. in Mrs. Lud. Drobnich; iz
Gilbert, Minn.: Mr. in Mrs.
Joe Potoénik in Mr. in Mrs.
Frank Indihar; Mr, in Mrs. J.
P, Ahlin, McKinley, Minn,,
Mr. John Potoénik, Elcor,
Minn.; iz Ely, Minn.: Mr. in
Mrs. Frank Golob, Mr. in Mrs,
Frank Rozman, Mr. in Mrs,
Jos, Mertel, Miss Justine Ve-
sgl, Sixth Grade Teacher, Mr.
in Mrs. John Glavan, Mr. Fr.
Serden Sr., Mr. in Mrs. Frank
Pichek Sr., Mr. Steve Banovec,
Mr. in Mrs. Simon Zupan, Miss
Anne Majerle, Mr. in Mrs. Jos,
Veranth, Mr. in Mrs. Anton
Tekavée, Mr. in Mrs. Anton
Stupnik, Mrs. Rose Cernivec,
Mr. in Mrs. Frank Mauser,
Mr. in Mrs. John Pucel, Mr.
John Tekavec Jr., Mr. in Mrs.
Louis Kosorok, Mr, in Mrs.
John Kapsh, Mr. in Mrs. Math
Musich, Mr. Jos. Rupert, Mr.
John Skull in Mrs. Amelia Ve-
ranth.

Tebi, dragi soprog in ode, pa
Zelimo veéni mir in pokoj. Spa-
vaj v Bogu, dokler se ne sni-
demo tam gori nad zvezdami,
kakor nam sv. Kriz govori!

Zalujoéi ostali:

Josephine Burja, soproga

Anton, Lawrence, sinova
Josephine, Mary, hiere

Ely, Minn., 13. junija 1938,

—_—

IN OCETU V SPOMIN

Snem ni ravno nié¢ dobrega v

stojedim sistemom pehati za nad
vsakdanji kruhek in smo se pri-
siljeni boriti za Zivljenjski ob-
stanek Ze od zgodnje mladosti do
ranega groba. V teh stalnih
skrbeh nam ¢&as kar neopaZeno
bezi naprej in predno se zave-

mo, %e stojimo pred zatonom

POKOJNEMU SOPROGU |

Res, da za delavstvo v splo-||
zivljenju, ker se moramo pod ob-| |

gli¢no trpko sliko, iz katere ga je
ranadno smrt refila dne 31. ma-
ja 1938 v starosti 63 let. *

Rojen je bil dne 27. marca
1875 v Ledinah, Idrija in v zgod-
nji mladosti si je sluZil svoj kruh
v premogorovu kjer je delal 44
let v domovini in tu, v Wenona
in West Frankfort, Ill., zadnjih
13 let smo pa nastanjeni v Mil-
waukee, Wisconsin.

V Ameriki je bival 37 let, bil
je torej med slovenskimi pijo-
nirji, posedoval in ohranil si je
ves ¢as svoj dobri znaéaj, bil je

lzelo previden, prijazen, mirolju-

ben in rad vesel. Ves éas svoje-
ga premogarskega dela si ni ni-
koli pokvaril kakega uda in ni
nikdar videl jede ali sodnije od
znotraj, bil pa je vseskozi zvest
Clan premogarske unije, in te-
mu principu je ostal zvest do
konca, svojih dni.

Kot vedina rudarjev, tako se
je tudi on nabral po rovih bole-
=ni, za katero je trpel in dobival
v presledskih napade; vendar pa
se je drugade toliko dobro poéu-
til, da je opravljal kaka domada
dela. Kratko pred smrtjo se je
odlotil za popravo hide, pa se je
pripetilo, da so tedaj zastavkali
leseni delavei. Kot zvest pristas
organiziranega delavstva je ra-
je ¢akal na gradivo ki ga je ra-
bil za streho, kot bi se pa poslu-
il kjej drugje isto kupiti. Ko
30 skonéali stavko lesni delavei,
pa so isto nastopili kleparji
(plumbers) za kar je zopet éa-
kal, da so se Se slednji poravnali.
Dokonéavdi svoje delo ga je ne-
nadnc zadela smrt in zgodilo se
je, da so tedaj zastavkali gro-
bokopi, za kar je 3e mrtev ¢akal
celi teden, da je bil dostojno po-
kopan, kot se z¥éstéhu unijoni-
stu spodobi.

Poroéila sva se dne 12, febru-
arja 1907 v Roanoke, Ill, in Zive-
la skupa§ sreéno in v najboljsi
eporazumnosti 31 let in 3 mese-
cev. Bil je tudi svojim otrokom
kar najboljii oce, od katerih so:
Louis, Mrs. Mary Maren, Cecilia,
in Angeline Zivi, Urdka in Moni-
ka ste pa Ze v zgodnji otrodki
mladosti umrli. Izguba tako do-
brega in skrbnega odeta je za
nas tako zelo boleéa, da nam Za-
lost za njim ne bo nikdar konéa-
na.
n..c je bil pokojni Joseph tako
mirne narave in ni dosti zahajal
v druzbo, sem vedno mislila, da
kar neopazeno Zivi med tukaj-
Snjimi rojaki, zato sem bila tem
bolj preseneéena, ko so mu ob
njegoyi smrti znanci in prijate-
1ji ter sorodniki poklonili toliko
lepih vencev, katerih je bilo po-
leg drustvenih. Njegov plemeni-

dobival iskrenih prijateljev, ki
so ga ¢islali in ljubili.

Velika piramida prelestno
krasnih cvetk je ovenéala krsto
mojemu ljubljenemu soprogu, in
kdo bi bil tisti mojster, ki bi
znal pcpisati nado veliko ginlji-
vost ob pogledu na prekrasno
cvetje. V tajinstveno nemem
odsevu poklonjenih vencev se
zreali vada blagohotnost, za kar
se vam, cenjeni darovalei vsem
naj iskreneje zahvalimo. Iskre-

 petje ginljivih Zalostink, katerih

ti znaéaj mu je neopaZeno pri-!

LIS R FLAR ORI G

T e Veew o

Vratar pri starinskem vho-
du v King’s College mi je po-
vedal, da je Mr. Oskar Brown-
ing na poéitnicah. V Trinityb
Collegeu pa sem. imel vedjo,
sreto, kajti moZak pri starin-
skem vhodu me je vedel k Mr.
Nivenu, ki me je zelo spomi-
njal profesorja Merriama, ve-
likega grikega uéenjaka na
Columbiji. Njegovo izredno
pametno lice je imelo enak
prijazni izraz in enaks mile,
zamisdljene o¢i. Ko sem mu
pogledal v oéi, sem ¢util, da
sem ujel blesk onega sveta, ki
je poln najlepdih stvari, kate-
re napravljajo Zivljenje vred-
no, da ga ¢&lovek Zivi. Pove-
dal sem Nivenu, da sem pri-
el v Cambridge z Zeljo, da
Studiram tu pri profesorju
Jamesu Clerku Maxwellu, u-
stvaritelju nove teorije elek-|
trike. Niven me je debelo po-
gledal ter me vprasal, kdo mi
je pravil o tej novi teoriji. Ko
sem mu odgovoril, da Ruther-
ford, me je vprasdal, kaj mi je
prav za prav pravil o tem. —
“Da mi bo menda dalo zadovo-
ljiv odgovor na vprasanje, kaj
je lué,” sem odvrnil in bil ra-|
doveden na odgovor. “Ali vam

na hvala vsem sorodnikom od tu
in drugih drZav, ki ste prihiteli
v grenki uri nam lajdatj bolest;
iskrena hvala vsem znancem in
prijateljem za poklonjene cvet-
lice in ¢astno udelezbo sprevoda,
in iskrena hvala vsem drustveni-
kom za ¢astne obrede in Stevilno
udelezbo od drustva Sv. Janeza
5t. 65 K. 8. K. J. in {J alkan” 5t.
24 8. S. P. Z h katerima je po-
kojnik spadal Dalje iskrena hva-
lz pevskemu zboru “Naprej” za

vsebina in milina nam je globo-
ko segala v srce in nam bo v
trajnem spominu odmevala;
Iskrena zahvala izrekamo Frank
Ermencu ki je oskrbel pogreb,
vse tako lepo in v vseh ozirih
usluzno, istotka iskrena hvala
#enskemu dr. “Venera" it. 192
S. N. P. J. za cvetlice in obilno
udelezbo,

Dalje izrekamo zahvalo Rev.
Anton Schiffrerju za opravlje-
ne pogrebne obrede v mrtvaski
kapeli in onim, ki so dali svoje
avte pri pogrebu na razpolago.'
Sploch mi ne dostaje primernih
besed, s katerimi bi vam umo—‘
gla oznaéiti naso globoko ginlji-!
vost in hvaleZnost za Vado so-‘
¢utno naklonjenost v nasih gren-
kih urah, za to dovolite, da vam
celo kupo hvaleinosti izlijem v
skromne besede: Iskrena hvala,
vem prav vsem in za vse!

Tebi, dragi soprog in ofe nas
pa Zelimo, da Ti je rahla ameri-
gka gruda. Naj se na Tvoji go-
mili zdaj zgrinja travica zelena;
mi pa si ohranimo trajen spomin
na Tebe, ki nam bo kot talisman
blazil nada ranjena srca.

Zalujoéi ostali: Angela Bren-
ce, soproga in otroci, ter Mari-
lyn Maren vnukinja in Albert
Maren zet.

Milwaukee, Wis., 16, jun. 1938.

ni Mr. Rutherford povedal, da
je Clark Maxwell Ze pred &ti-

rimi leti umrl?” me je vpra-.

Sal Niven. In ko sem mu od-
vrnil, da ne, me je spet vpra-
8al, ali nisem ¢ital predgovora
druge izdaje slavne Maxwello-
ve knjige, ki jo je bil izdal
Niven sam. To vpradanje me
Je spravilo v zadrego in odkr-
to sem priznal, da mi je Ru-
therfordov sin Winthrop, moj
prijatelj, podaril to knjigo na
dan, ko je ladja odplula, in da
sem jo spravil v svoj kovéeg:
da je pa med voZnjo nisem u-
tegnil éitati, ker sem bil pre-
ve¢ zaposlen pri zabavi dv:
najstorice krasnih washing-
skih Solark, ki so bile na svo-
jem prvem potovanju v Evro-
po. Niven se je prisréno za-
smejal in priznal, da je dva-
najstorica lepih washington-
skih deklet gotovo privlaénej-
8a .od katerekoli teorije, ne iz-
vzemsi velike Maxwellove teo-
rije o elektriki. Nasvetova
mi je, da lahko Studiram v
Cambridgeu pri lordu Ray
leighu, ki je kot profesor fizi-
ke Maxwellov naslednik. Jaz
pa sem odklonil ta predlog
Ced, da nisem 3e nikoli kaj sli-
8al o lordu Rayleighu. In
spet se je zasmejal Niven, to
pot Se bolj prisréno kot prvié,
in mi zagotavljal, da je lord
Rayleigh velik fizik, kljub te-
mu, da mi njegova velika sla-
va 8e nikoli ni prifla do uses.
Angledki lord, pa velik fizik!
Ta misel se mi je zdela zelo
¢udna, toda Niven me je gle-
dal tako,prijateljsko in iskre-
no, da sem'mu'moral verjeti,
da meni v recnici to, kar je
dejal. Povabil me je na ko-
silo in preden sva se razstala,
sem mu rekel, da se vrnem ok-
tobra meseca v Cambridge in
se zaupam njegovemu vodstvu.

Ta razgovor z Nivenom me
je precej iztreznil; prepriéal
me je, da moji veliki naérti v
naravnoslovnih vedah in moja
pomanjkljiva priprava v njih
niso v nikakem razmerju. Pri-
znal sem Nivenu, da so me
moji uspehi na univerzi Colum-
biji, kjer sem dobil nagrade
v naravoslovju, dovedli do mne-
nja, da znam veé naravoslovja
kot je bilo res. “Priznanje je
za duso izborna stvar,” jer de-
jal Niven in pristavil: “Ne
dajte se pa nikakor preplasiti
od tega, kar sem vam povedal.
Naravoslovec potrebuje pogu-
ma, a malo smrtnikov je po-
gumnejsih, kot je bil Maxwell.
Svet ve le malo o njegovi ve-
liki teoriji elektrike, toda #Se
manj o njegovem velikem mo-
ralnem pogumu.” Dal mi je
izvod Maxwellovega Zivljenje-
pisa, ki ga je spisal Campbell.
Pretital sem ga od prve do
zadnje strani, preden sem za-
pustil London, in ta knjiga je
mnogo prispevala k uéenosti, ki
sem jo bil obljubil prinesti v
Idvor, kajti prepriéala me je,
da je Maxwell mnogo bolje

naj

Udelezite se:---- .
' velike proslave ali Jednotinega dneva v Jolietu, Ill., in sicer
3. JULA
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Popoldne se vrii skupen piknik z |
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prisotna

z bogatim programom

Jednotina drustva

1 | glez, ki mi je sedel pri zajtrku

stoji slovedi Garfieldor’ mas-.

zolej. Lahka vzpetina, ki ob-
viladuje razgled na pokopali-
B¢e in na spodaj leZeéi del me-
sta, 8¢ pomnoZuje njegovo u-
metno lepoto. Zato je ob vsto-
pu v ta krasni mrtvaski hram
pripomnil g. Anton Grdina:
“Zagotavljam Vas, g. doktor,

da Vam bo ta umetniski mrt-'

vaski dom ostal v vednem spo-
minu." In prav je govoril.
Tudi na tem mestu moram pri-
znati, da sem mu Se danes hva-
lezen, da me je tisto popoldne
popeljal vanj.

Kaj pa je mavzolej? Mo-
goden in na znotraj votel na-
groben spomenik, podoben na-
8im kupolastim kapelicam. Ime
je dobil po Mavzoleju, knezu
pokrajine Karije v Mali Aziji.
Sredi detrtega stoletja pred
Kristusom so namreé postavili
hvaleini medéani mesta Hali-
karnasa njemu in njegovi Zeni|
Artemiziji veli¢astno nagrob-
no stavbo, ki je bila tako u-
metnisko izdelana, da so &teli
med tako zvana sedmera &uda

poznal naravoslovje, ko je bil
konéal univerzo v Cambridgeu,
kot jaz, ko sem konéal univer-
zo Columbijo. To mi je dalo
mnogo zdrave snovi za razmis-
ljanje.

Ravna érta od Londona v
Idvor vodi skozi Svico. Sklenil:
sem driati se te proge é&im
najbolj tesno. Moj vozni lis-
tek me je vedel iz Londona
naravnost v Luzern. Pot iz Lu-
zerna v Idvor sem pustil ne-
odloéeno, dokler ne bi prispel
najprvi v Luzern. Nisem uteg-
nil niti nisem imel veselja, o-
gledovati éuda Londona, Pa-
riza ali katerega drugega ev-
ropskega velikega mesta, pre-
den n’sem spet videl Idvora.
Moja mati, Idvor in Maxwello-
va nova teorija o elektriki so
me privedli v Evropo in Zelel

sem jih videti &imprej, po vr-|J

sti, kot sem jih tu omenil. Vse
drugo je lahko éakalo. Razen
tega sem bil trdno prepriéan,
da morejo ti kraji le malo nu-
diti mlademu moZu, kakrien
sem bil jaz, ki pozna ¢uda New
Yorka. Bil sem zelo razpoloZen,
da gledam na evropske stvari
z vrha dol, kar pri izseljencih
ni redko, kadar prihajajo na
kratek obisk v Evroypo. Tudi
jaz sem bil precej nagnjen k
temu, toda skudnje, ki so me
iztreznile kot moj razgovor z
Nivenom v Cambridgeu, so me
dovedle do tega, da sem to
misljenje spremenil. Sledeéi
kratki opis ene teh skuSenj se
nanada na to.

Vliak London — Luzern je
privozil preko francosko-Svi-
carske meje zgodaj zjutraj
nekje v bliZzini Neuchatela,
Medtem ko so na postaji spre-
minjali sestavo viaka, so imeli
potniki dovolj &asa, da so v
miru zajtrkovali na vrtu ko-
lodvorske gostilne. Ko pogle-
dam proti vzhodu, zapazim ne-
kaj, nad éemer sem skoraj po-
zabil na svoj zajtrk. V dalja-
vi so se pred ozadjem svetlega,
modrega julijskega neba dviga-
le s snegom pokrite Alpe v
zgodnjem jutranjem solncu.
To je bila slika, ki je ne bom
nikoli pozabil. Sopotnik, An-

nasproti, je opazil moje odu-
Sevljenje ter me vpradal: “Kaj
ne, da 3e nikoli poprej niste
videli Alp?” “Ne,” sem odgo-
voril. “0j, kako ste sreéni!”
je vzkliknil AngleZ in pristavil,
da bi dal mnogo, &e bi mogel
biti na mojem mestu. Priznal
je; da se.mora vzpenjati na
alpske vrhove, &e hole obluti-
ti isto navdudenje, ki ga je
imel prej v mojih letih, kadar

starega sveta. Po tem zgl
s0 pozneje postavlijali mavzo-
leje odliénim vladarjem in tu-

di drugim zasluinim modem.

Na glasu so bili mavzoleji rim-

skega cesarja Avgusta in Ha-

drijana ter vzhodno gotskera

kralja Teodorika Velikega. Ta-

ko so tudi Clevelandéani poda-

etili spomin svojega rojaka in

20, predsednika Zdrulenih dr-

Zav Abrama James Garfielda,

ki mu je dne 2. julija 1. 1881

brezposelni Guiteau iz zaseb-

nega madfevanja prestrigel nit

Zivljenja.

Vstopila sva. V mali pred-
vezi je vpisna knjiga in pro-
stor za straZarja, na levo pa
vhod v kupolo. Sredi kupole
je par stopnic nitje okrogla
vdolbina, ograjena z Zeleznim
omrezjem. Tu poéivata Gar-
field in njegova Zena v dveh
bronastih, z mahagonijevo bar-
vo previeéenih krstah, leZeéih
na moénih in kamnitih pod-
stavkih. Sveti tidini in pol te-
mi, ki viada v teh umetnifko
pobarvanih prostorih, daje fe
posebno tajinstven izraz elek-
tri¢na lué, ki siplje s stropa
noé¢ in dan medle Zarke na kr-
sti,

Ko sem nekoliko postal in
nemo zrl za minljivo zemsko
slavo, se mi je nehote porajal
v duhu sli¢en spomenik mogoé-
nega perzijskega kralja Kira.
Vsa Prednja Azija se je tre-
sla pred njim. V deZeli Masa-
getov pa j2 tudi njega dohitela
madéevaina Nemeza. Odseka-
li so mu glavo in jo vrgli v
meh, polni krvi. In potem s
ga pokopali. Par stopnic je
peljalo navzgor, par navzdei,
sredi mavzoleja pa je stila
krsta s preprostim napisom:
Jaz sem Kir Ahemenovié. Tu
pa: Jaz sem Abram James
Garfield. In danes ni ne Kira
ne zlate krste, ne umetno iz-
klesanega spomenika. Ostala

Odhajala sva, pa je privo-
zil nov avto in se ustavil pred
mavzclejem. Kakor é&ebele
panj: eni notri, drugi ven. Za-
to je vpisna knjiga vsako leto
nova. |

Zunaj, #e na periferiji me-
sta, je slove¢a lurika votlina.

venci radi poromajo v to
mantiéno leZele zatifje.

ni tako dolgo, ko je 3e tu
voril prerano umrli slovenski
duhovnik JoZe Shuster. Zato

skalo vsekana votlina s kipom
lurike Matere boije v naravni
velikosti. Na levi od Mariji-
ne podobe je vzviden prostor,
priinici podoben, za govorni-
ka, spodaj na prostrani terasi
pa so udobne klopi in kledal-
niki za posludalce. Vsa zuna-
njost spominja na pravo lur-

| 8ko votlino in na ravnico pred

njo. Zraven studenca j2 tudi
veé kozarcev, papirnih in ste-
klenih. Kakor v Lurdu pripi-
sujejo tudi tej vodi zdravilno
moé.

Za trenotek poklekneva in
priporodiva sebe, clevelandsk.
rojake in ves Cleveland Mari-
jinemu varstvu. Tedaj pa se
pripodi, kakor jata razposaje-
nih vrabcev, kopica otrok, ki
tudi pokleknejo, sklenejo ro-
ke in glasno molijo. Kako jih
mora biti Marija vesela! Lju-
ba Mati, éuvaj jih, varuj jih!
Z Bogom, Mati! Ne pozabi
tudi nas!

jih je gledal iz doline.
(Dalje prihodnji¢)

(Dalje prihodnjit)

&
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LISTNICA UREDNISTVA

Po daljéem &asu prihajamo zopet z naso bolj dolgo listnico,
kjer je oznalenih veé vaZnih navedil in priporotil, tako pa tudi
nekaj opominnv, vse v zvezi s poslovanjem uredniStva in uprav-
nidtva.

TOCNOST PRI POSILIANJU ROKOPISOV

~ Zelo neljubo je uredniku &e prejmeé kak dopis ali nazna-
nilo za objavo prepozno; temu so seveda krivi tajniki in tajnice
vsled zamude. Véasih dobimo kar po zraéni posti in Special
Delivery pismo Sele v torek popoldne, ko so Ze vse strani lista
zakljudene, ali celo v sredo zjutraj, ko je list Ze v stroju.
Prodnii dopisnika je torej nemogoée ustreéi. Dobili smo Ze
tedi naznanila za sredino izdajo 3ele v éetrtek, ko je bil Ze list
na posti,

Nakateri dopisniki imajo navado, da ne oddajo pisma ta-
kvj na podto, smpak ga pridriujejo doma par dni.

ObL sobotah prejemamo podto samo enkrat zjutraj. Kdor
je torej Ze v naglici, naj odda pravoéasno pismo po Special
Delivery, pa ga bomo dobili v ponedeljek v roke.

VEC SLICNIH NAZNANIL

Véasih prejmemo po dva ali tudi tri povsem enaka nazna-
niin kakega 4rudtva za objave. Poilje ga tajnik, potem pred-
sodnik in zraven tega Se drudtveni poroéevalec. Tri enake
stveri naenkrat priobéevati je pesmiselno. Radi tega naj se
dopisniki pravcéasno domenijo, kdo ravno bo poslal kako stvar
za objave. Ena objava povsem zadostuje.

! BINGO IN BUNCO PARTIES

Tuli o tem smo e nestetokrat pisali, da se takih prire-
ditev sli loteriiam podobnih iger ne sme tiskati v listu, kate-
rega se razpedilja po podti. Kazen za to je precej oblutna in
nazadnje lehkoe list tudi izgubi Second Class privilegij. Izvo-

, vpodtevati!
st MRTVASKE OBJAVE

Kdor hoée imeti kako mrtvasko objavo (Naznanilo in za-
hvala) 7 obliki oglasa, mora za to pla¢ati. Clanom racunamo
tak oglas pe posebnih cenah. Stroske za nabavo morebitnega
kliSeju ali slike pokojuika je tudi treba plaéati; ista znada

okrog £2.00.
Ako pa kdo Zeli imeti tako naznanilo in zahvalo v obliki

pavadnega dopisa, pa isto priobéimo brezplaéno.
"PREMEMBE NASLOVOV CLANSTVA

Kdor se preseli, nzj to takoj pismonodi naznani, nakar nas
dotiéna poita obvesti. Na ta nalin izv rsujemo veliko prememb
naslovov in boii hitro.

Tajniki(ce) naj izvolijo za premembe naslovov vporablja-
ti posebne kartice. Pri vsakem pa oznacite v zadnjem stolpcu
ali je élan star ali nov? Na eno kartico gre lahko 5 prememb,
torej ni treba za vsako premembo posebne kartice.

POSILIANJA LISTA V JUGOSLAVIJO

Ve nadil. élanov z veéjo druzino prejema redno po tri, ti-
ri, pet in celo veé iztisov Glasila, Nekateri izmed teh so Ste-
viln zmanidali in podiljajo zato en iztis kakemu sorodniku ali
prijate'iu v Jugoslavijo. Ker se tudi drugim nudi ta prilika,
naznanjamo s tem naéin, kako je mogoée list podiljati v za-
meno:

Zs enega naroénika, ako se ga pusti, zna%a celoletna na-

Toénina, ozirema doplaéilo za enega naroénika v Jugoslaviji
$2.16, za dva naroénika $1.32, za tri naroénike v zameni 48e¢,
za 3tiri pa ni treba nobenega doplaéila.
. Ako hoécte torej komu list v Jugoslavijo na ta naéin po-
Siliati, neznanite urednidtvu ali upravniStvu imena onih, ka-
terim naj se list ustavi in oznaéite naslov naroénika v stari do-
mevini; seveda je treba pri tem priloZiti tudi potrebno svoto,
ali pa posdtne znamke.

DRUSTVO VITEZ! SV. JURIJA, ST. 3, JOLIET, ILL.
Naude ‘n‘ltvo je na redni seji dne 12. junija razmotrivalo

Tu nave-

o sledeéih predlogih v prilog 19. redne konvencije
‘dene totke naj hi se spremenile:

1.—Druétvo podpira priporoéilo urednika Glasila, da naj
bi hil predsednik stalno nameséen v glavnem uradu.

- 2—Za vse operacije, katere so izvriene v bolnidnici naj
JM plaéa podporo.

 8-—Jednota naj v bodoée plaiuje 70 letnim &lanom ves

- Priporoéamo tudi, da naj Jednota placuje vsem éla-|

w #e plaéujejo 40 let, naj bodo taki élani prosti smrt-

anodpin predlog drustva it. 93, Chisholm,
Jol‘nwhhhnduls.mjundma 8, 4., 5., 6,

'ludmikmmjbodaumos ‘
Ini odbor naj obstoja iz sledeéih:’ predsednik,

dp nik, pomoini tajnik, blagajnik, trije nadzor-

i

- m

Ef

lt-h

Drugi uradniki, ¢e imajo kaj poseb-
kako zadevo redijo.
naj se plaéa 25¢ od vsakega pre- .

e catallts mvu

“?-“'

P AR vnm***&pd<mz

razmotrivanje.
Jos. Marincich, predsednik; Peter Metesh, um
s John Musich, blagajnik
( .

DRUSTVO SV. CIRILA IN METODA, 8T. 4, SOUDAN, MINN.

Tudi nafe drultvo je razmotrivalo na redni meseéni seji
dne 12, junije in podpira par to€k, ki so bile dooedaj Ze priob-

-1 ¢ene v tej koleni razmotrivanja in sicer:

1--Glede priporo¢ila glavnega tajnika v udwi sklada iz-
rednih podpor, iz katerega se pladuje 70-let starim é&lanom
meseéue asesinente je pridlo nase drustvo do zakljutka, da naj
ostane to v veljavi 8¢ po starem in da naj se zvida tozadevni
meseéni asesment s 4¢ na 5¢c. Po nafem mnenju bo ta ases-
ment pokrival primanjkljaj v omenjenem skladu.

2.-~Clen 12—A, stran 30: Operacijske in poskodninske pod-
pore naj ostanejo v veljavi, kakorine so sedaj v pravilih in naj
se teh 5¢ izvaurednega asesmenta prikljuéi temu rednemu me-
soinemu asesmentu, da bo isti znadal 18¢ namesto 13c,

3. —Clen 12—A, toéka 26, stran 32: Naj ostane po starem.

4.—Pripcroéamo, da bi se ¢élanstvo nase Jednote lahko za-
varovalo tudi za svoto $£5000 posmrtnine, kakor je to nad brat
gl. tajnik svetoval.

5.—Konéno priporoéamo, da se glavnega predsednika na-
stani za stalno v glaviem uradu in se mu doloé¢i primerno me-
secno plaéo.

Za odbor 'drudtva &t. 4:

George Nemanich, Sr., predsednik; Joseph Erchull,
tainik; Frank Schweiger, blagajnik.
(Pesat)

DRUSTVO SV. ANTONA PADOV.,, ST. 72, ELY, MINN.

Na nadi redni seji dne 5. junija 1938 se.je razmotrivalo o
sledeth tofkah:

Stran 4, élen 5: Poverilni odbor in vse druge odseke ali
od'ore naj volijo konvenéni delegatje,

Stran 8, élen 6, toéka 6: Ako je iniciativni predlog odo-
bren za splofno glasovanje, naj razmotrivanje v Glasilu ne
preneha v istem, ampak naj se podaljéa Se za 60 dni.

Stran 10, élen 7, toéka 1 naj ostane po starem.

Stran 10, élen 7, toéka £ naj se glasi: Vsa priporodila kra-
jevaikh druStev namenjena za konvencijo naj se poslje narav-
nost na glaviega tajnika.

Stran 13, toéka 13 (dodatek): Glavni podtajnik ali pomoz-
ni tajnik bi morala imeti vsak svojega namestnika, ki bi bila
izvoljena po konvenénih delegatih.

Stran 15, to¢ka 1: Glavni predsednik’ yodi vse seje gl. od-
bora Jednote, tiko tudi ra konvenciji. — naprej bi bilo bolj
amestno, da delegacija izvoli konvenénega predsednika iz vrste
delegatov in ne bi mogel noben glavni uradnik biti konvenéni
predsednik.

Stran 21, toéka 3: Naj se glasi, da se denar posojuje sa-
mo na okrajne, Solske in mestne bonde.

Stran 23, é¢len 9: Vrhovni zdravnik naj ima 25¢ od vsakega
sprejemnega ali preiskovalnega lista in“favno tako tudi isto
svoto, 25¢, za pregled vseh drugih listin.

Stran 21, ¢len 12-A, toéka 20: Za izrezanje ofesne mrene
sc naj izplaé:. $100.00, ée je operacija izvr3ena na obeh ocesih.

Ravnoista stran, toé¢ka 21: “Jednota ne plaéa za nobeno
operacijo, aks ni izvriera v kaki pripoznani bolnidnici po zdrav-
niku (Doctor of Medicine).” Pripomba ali dodatek: da se
plata za operacijo ¢eprav je izvriena v zdravnikovem uradu
in to le v nujnem sluéaju.

Stran 37, élen 15, toéka 9): Za upravni ali stroskovni sklad
20c na mesec Iz tega sklada se placuje tudi strodke za izdajo
Glasila.

+ Vee prispevke, ki niso tukaj oznaceni, naj se vpisuje v
stroskovni sk'ad. Glavni odbor tudi lahko rabi denar v ta
sklad iz mladinskega oddelka Jednote, da se pomaga atletié-
nemu delovanju Jednote in v kampanjske svrhe za pridobivanje | s
novega ¢lanstva. Dodatek ali pripomba: Da se rabi tudi v po-
Skodninski sklad.

Ig. Fink, predsedpik; Mike Cerkovnik, tajnik; Jerry
Junzenich, blagajnik.
(Peéat) -

DRUSTVO SV. CIRILA IN METODA, 8T. 101, LORAIN, 0.

1..—~Prihodnjia konvencija se naj vrii v mestu Lorain, Ohio.

2.---Finaréni odbor naj pazi, da investira Jednotin denar
v zanesliive mestne, drzavne, obéinske in federalne bonde.

3.—Da dclegacija kaj ukrene za vefje zanimanje in na-
przdek mladinskih élanov.

4.—Odobravano je zvisanje lestvice do 60 letne starosti ob
pristopu.

b5.-—Da se iz glavnega urada plaéa drustvenim tajnikom
meseénc 3¢ od vsakega élana mladinskega oddelka.

6.—Glavai odbor naj bi pla¢al drustvenim tajnikom 10c
od vsakega élana v odraslem oddelku meseéno, za kar bi vsako
druét\o poslulo omenjeno svoto v glavni urad.

7.—Pogkedninski in operacijski sklad naj ostane kakor je
dosedaina naklada be, kot redni asesment, ali 18c skupaj.

8 -—Druétvo s 50 do 199 élanov naj podlje enega delegata,
drust so, ki &ecjejo 200 in veé so upraviéena do dveh. Nobeno
dradtvo naj ne po!l)e veé kot dva delegata,

9 —Sprejeto je, da se bolnidka podpora platuje po lestvici
‘priobleni v Glasilu §t. 18,

10— Glavni uradniki kake druge bratske organizacije ne
morejo biti delegati pri konvenciji KSKJ. Dodatek k élenu 5,
tocka 7, stran 5.

11—V siuéaju splodne centralizacije se sprejme vse zdra-
ve ¢élans brez zdravniSke preiskave ako plaéajo proporcijelno

|

u—M od m m
pnmJMh-m“hMlM

16.—Da naj Jednota odlodi sledeéo nagrado tajnikom dru-
Btev: Za vsakega novega é&lana v mladinskega oddelka 50c in
¢land odraslega cddelka $1.00,

17.—Starostno podporo se naj platuje kakor prvotno in
sicer *amo smitninski asesment, ali naj se pa doloéi enako-
merno svotc vsem kot penzijski sklad (to je odvisno od drust-
venih ¢lanov). Za ustenovitev penzijskega sklada se naj placa
iz smritninskega sklada v penzijeki sklad.
18.—Da se zniZa plade finanénim odbornikom takoj: pred-
sednik $25.00 in drugim odbornikom $12.560 meseéno.

19.---Nade drultvo je popolnoma proti zvidanju plaé glav-
nim uraInikom.

Gabriel Klinar, predsednik; Stephen Cerne, tajnik;
Frank Jacopine, blagajnik.
(Pecat)

DRUSTVO MARIJE POMAGAJ, 8T. 176, DETROIT, MICH.

Nafe drustvo je razmotrivalo glede izboljsanja Jednotinih
pravil raesecr maja in junija in priporo¢a sledede tocke 19.
konvenciji:

Clen 5, toéka 7 naj se glasi: Delegat mora biti ameridki dr-
zavljan, dokro stojeé élan Jednote itd.

Clen 5, tofka 10 naj se glasi: Vsako drustvo, ki steje od 75
do 200 ¢lanov — enega delegata in za vsakih nadaljnih 200
é¢lanov po enega delegata veé.

Cten 6, toéka 7: Splodno glasovanje med élanstvom Jed-
note o kakem predlogu ali tocki mora biti konéano ali dovrieno
tekom 90 dn’ (a ne 60 dni) itd. Drustva, ki ne glasujejo v
predpisanem ¢asu (90 dni) izgubijo pravico do glasovanja, in
njih poznejde glasovnice se ne vpostevajo.

Clen 7, teéka 8 (dodatek): Glavni odbor ima pravico raz-
pisiti primerne nagrade za pridobivanje novega élanstva.

Clen 7 foéka 13 naj se glasi: Delegatje naj na konvenciji
izvolijo vsakemu glavnemu uradniku namestnika. V sluéaju
smrti, resignacije ali nezmoinosti kakega gl. uradnika prevza-
me njegovo mesto kandidat, ki je dobil za dotiénim gl. urad-
nikom najveé glasov ra zadnji konvenciji. Po teh sluéajih
ima glavni edbor pravico imenovati koga drugega, izvzemsi
predsednika in g!. tajnika.

Clen 7, toéka 17 naj se glasi: Potni strodki gl. uradnikov
morajo biti natanéno oznaéeni. Tako naj se v glavnem uradu
tudi vodi zapisnik ali knjigo, kamor se vpisuje vse kupljene
potrebédine za Jednoto. Navedena morajo biti imena oseb,
ki.r se je blago kupilo in izkaz s potrdilom.

Clen 8, toéka 1 naj se glasi: Glavni predsednik vodi vse
seje Jednote, takn tudi na konvenciji; podpisuje uradne listi-
ne, kjor se zahteva njegov podpis in podpisuje ¢eke za razlé-
nu izpladila in vsake 4 mesece poroéa v Glasilu kako Jednota
pu%'llje

Ako bi se glavnega predzedmh za stalno v glavnem yradu
namestilo, n2j ci sesglavnemu tajniku vzelo $100.00 in dalo
predsedniku,

' K élenu 8 naj se doda nova to¢ka.: V sluéaju, da se gl
predsednik za stalno namesti v gl. uradu, naj glavni predsed-
n’k snoroéa, ¢e ne pa glavni tajnik.

Vsek delavee ali namedéenee, ki dela v gl. uradu naj se v
Glasilu vsak mesec z imenom objavi in svota, katero se mu
plaéa.

(To le radi tega priporoéamo, mi sicer vemo plaéo gl.
uradnikov ker je oznaéena v pravilih in od konvencije dolo-
¢ena; toda glede plaé namedéencev pa ne vemo ni¢c. Kot ¢la-
ni Jednote imamo popolno pravico zahtevati od gl. odbora da
vemo kdo in kaj se dela v gl. uradu nase Jednote.)

Nade druitvo se popolnoma strinja z glavnim tajnikom
ra li bolniske pndpore kakor je poroéal v Glasilu &t. 18.

Clen 10 “Glosilo” — naj se doda nova toika: Vsak élan |
ima pravico se v Glasilu pritoZiti, ¢e vidi, da se mu godi kri-
vica, rai si bo pri drudtvu ali Jednoti, toda kritizirati pa ne

sme! Glavni porotni odbor naj potem potom Glasila objavi
svnj sklep po kateri toéki se je obravnava izvriila, tako da,
¢lenstvo vidi, ali imajo na rokah delo in pravico, ali ne.
John Gosenca, predsednik; Michael Zunich,

Paul K. Madronich, blagajnik.

tajnik;

(Pecat)

DRUSTVO SV. KRISTINE, 8T. 219, EUCLID, 0.

Nade Arudtve je na svoji zadnji seji odobrilo nastopn'h 5
totk, ketere prepuséamo cenj. delegaciji prihodnje konvencije
v reditev:

1.—Prva toéka pravil mladinskega oddelka, stran 84. (l'la-r
ni naj hi ostali v tem oddelku do 18. leta svoje starosti.

2.—Konvencija naj kaj ukrene, da bi se dalo ob koncu leta
vsakemu tainiku ali tajnici krajevnega drustva po lc meseéno

Radosti je peval
éase one, zlate,
ko je bil Se mlad;
Sopek si pripenjal;
Cez zelene trate

% njo je hodil rad.

Pred oltarjem stala

ko sta poroéena

Sopek je imel;

ona ga je dala. —
Srefen moz in Zena, —
svet mu bil je cel.

Zdaj pa v gomili
let Ze veé podiva
Zena mu in spi.
Tja srce ga sili,
roze da zaliva,

Z njimi grob krasi.

Razne prireditve Jed
no&illw,

26, junija: B ev
razvitje nove zastave dry
sv. Janeza Krstnika &t
wabik, Minn, 4

30. jupija: Razdelitev n
grad kegljadem Midwest K.
K. J. kegljaske zveze, kaz
filmskih slik in ples v So, §
Turn dvorani priredi drud
Knights and Ladies of E
Milwaukee, Wis,

3. julija: Slavnost p
nja vogalnega kamna !l
Jednotin dom v Jolietu, I

3. julija: Piknik dru
Jozefa &t. 148, idgepe
Conn. v St. Stephen's parki

3. julija: Piknik drudtva
Druzine it. 136, Willard, ¥

3. jutija: Vel'ki letni pik
fare Matere Boije, Way
Il v Mozinatover parku,

3. in 4. julija: Piknik |
§tva Kraljica Majniska
194, Cancnsburg (Straban
Pa. v Drenikovem parku.

10. julija: Piknik dro8
sv. Cirila in Metoda &t
Sheboygan, Wis. v Zeleni
lini. 1

10. julija: Plkmk drust
Matere Bozje Lurike &t. 2
Etna, Pa. na Locust
korist ncvega Solskega
| cerkve sv. Nikolaja,
Penna.

17. julija: Piknik drll '
Marije Vnebovzete &t. 210 Us
versal, Pa. i

31. julija: Piknik dradt
sv. Roka &t. 113, Denver, Col

7. avgusta: 45 letnica d
§tva Vitezi sv. Flo o
44 So. Chicago, Il in piki
v Calumet City.

7. avgusta: Piknik drus
Kristusa Kralja &t 226 Clet
land, O. na Stuskovi farmi.

14. avgusta: Pred: '

Ipnkmk drustva sv. Ciﬁll

Metoda &t. 59 Eveleth, Min
v Eveleth Lake parku.
21. avgusta: Gilbert "

kot plaédile iz Jednotine blagajne ker dosedaj ni bilo za otrokel (Minn.) druitva KSKJ.-
ni¢, a dela je pa vseeno veliko s tem oddelkom. Mislimo samo;;i;’o skupen piknik v now
Ic za vsakega otroka na mesec ni veliko. Ob koncu leta bi bilo | opkins parku, Gilbert,

pa le nekaj priznanja za tajnike in tajnice.
3.—Druétvo, ki 3teje od 76 do 199 ¢lanov naj podlje enega
delegata na konvencijo, potem pa za vsakih 100 enega vee: !
vendar naj bo to Stevilo (6) konéno tudi za vedja drudtva, da
ne morejo poslati veé kakor 6 delegatov. j
4.—Priporoéamo, da bi Jednota zniZala obresti élanom, ki I
xmajo nosojila na certifikatih in posestvih.
5.—Naj #c kaj ukrene glede starih &lanov. Ako driavni|
za'on dopuiéa, naj se opusti smrininski asesment nad 65 let|

28. avgusta: Piknik ¢
Marije Pomagaj &t. 78.
cago, Ill. na Kegljevih p
rih v Willow Springs. .
5. septembra (Delavski pr

nik): Blagoslovitev band

prvi nastop Boosteric, odr,
niformiranih kadetinj (Ca:

| straze) druStva sv, Srea .

starim élanum, toda bolnidki in strofkovni asesment mora_;o'” &. 111, Barberton, 0. .

plafevati ¢e sc za bolniko podporo zavarovani,
John [iradaé, predsednik;

Joc Nosse, blagajnik.
{Peéat) |

Ostala drustva, ki M‘

Terezija Zdeiar, tajnica; sezono tudi hkho p

na programu, naj nam iz
to naznaniti.-—Uredniitvo.
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| $1000. Zopet spr. 30, maja.

K dr. sv. Petra in Pavia 8L 91 Ran-
19738 Borkovie Stephen R
.| 20 $1000. Zopet spr. 26 maja.

K dr. sv. Jercnima §t. 113 Canons-
| burg, Pa.: 3513 Samuel Rotella R 26
.| §500. Zopet spr
K dr. sv. Marije Magdalene 5t. 163
Cleveland, O.: 33414 Treek Angela R.
20 $1000. Zopet spr. 28. aprila,

K dr. sv. Joefa &t
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16 $1000; D1553 Pauline Gnidovec R
16 $1000; D2234 Max Okoren R.
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, rodom Nemec (1601-

¢

1680) je igumil magiéno ali
&arobno svetilko, sestavil Aeo-
lian harfo in naredil prvo go-
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lija R, 16 Agnes R,
25 $1000; R 2
$500; 32104 R 2
$500; 34363 R W
. s X
; erney R. 23 $500;
25380 Smerke R. 40 $500;
28090 Gorjup 6 $500; 31062
Tony Dolenc R. 19 33889 Nah-
tigal John 30845 Prank
Rudman R. Prank Hi-
R. 16 Frank
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$1000; C2393 »
$1000; C2617 louls Struna R. 17
$1000; C1236 Michael Finculic R. 18
$1000; C394 Gliha Mary R. 16 $1000;
C724 Polewski Katherine R. 16 $1000;

CC1® Moillie Smerke R
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Christine Cukale R. 18 = $500 na $1000
2Zvih. 3. maja. i 28
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Brikini stari Egipéani. —
Egipéani so imeli ves
nalin Studivanja ka-
Na papirju spisa-
loge so polili s pivom,
pa tekodino pouiili &es,
to bo vplivalo na mo#gane.
Kozmetika v Neméiji. — Na
Nemdkem je strogo prepove-
dano Zenskam rabiti beljakovi-
no jajea za izpiranje glave ali
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Iz pijetete do mrtvih. Do
davnega je bila v Liverpoolu,
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Dobre zobe imajo domadéini
na Solomonskem otoéju, ker v
mreZo nalovlijene ribe z zob-
mi toliko ¢asa pri glavi grize-
jo, da riba umrje.

Jajéeca ptidev pokrita v
gnezdih so bele barve, nepo-
krita v gnezdih so pa maro-
gaste ali pisane barve,

Pasja nadloga. — 1. 1834
¢|je bilo v New Yorku toliko
.| nadleinih pocestnih psov, da
‘| je mesto plagevalo po 50c za
vsakega ubitega.

Grd obraz. — Ce ima kak
novinec za ameridko armado
posebno grd obraz, tudi ako
je drugaée popolnoma telesno
razvit, ga ne sprejmejo v vo-
jadko sluibo.

Vsak parnik, ki nasede med
.| voinjo ¢&ez suedki prekop da
ne more naprej, morajo tekom
:|48 ur razstreliti da ne dela
.|ovire drugim parnikom.
| Ubogi maturantje! V sred-
‘Injem veku je bila na univer-
zah v Spaniji navada, da so
morali visokodolei pri promo-
ciji za doktorje sami pripravi-
|ti vsem profesorjem okusno
veéerjo. Od vsakega maturan-)
ta je dobil vsak profesor po
eno peceno kokod v dar.

Lepe nagrade kegljacem. —

“| Na letodnjem kongresu Ameri-
an| 8kih kegljaéev v Chicagu, IlL.
od 3. marca do 18. aprila se je
kegljaéem izplaéalo raznih na-
grad v skupnem znesku $150,-

?.
|

E
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je Sel kak mrtvadki sprevod
Kriilci te postave so
morali prestati kazen samo v

Na Angleikem se ne sme ob
nedeljah nobenega gledaliiéa
odpreti zveéer pred 6. uro,

Gilotine ni izumil francoski
zdravnik Dr. Guillotine, paé je
rabo iste Francozom priporo-
¢al, zato nosi to morilno orod-
je njegovo ime. Gilotina je bi-
la v Evropi v rabi e veé let
pred francosko revolucijo.

V BLAG SPOMIN

pete obletnice smrti moje ne-
pozabljene soproge, oziroma
nade predrage matere
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Katarine Klemenéié

ki nas je za vedno
dne 28. junija 1933.
Ze peto leto dni
med nami.
ko ¢éasa, ko je'prifla noviea
strela iz jasnega neba, da
Te na tako tragiden

se vdali v usodo in
da Te ni ved med
Ta nepopisen u
sprva smatrali le za
Vsak dan smo
li, da bi zaéuli zopet
in Tvoj hitri korak.
vse zaman!

in Te ne bo!
miru boZjem, draga
mamica in veseli se
dami s svojo drago
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Pasijonska roia se razcvete
na leto samo enkrat, in Se ta-
krat samo en dan.

Ledena ali “Soldanella” roia
v Svici raste samo v visokih
sneZnikih. Na spomlad s svo-
jim koniéastim vrhom prevr-
ta in prerije debelo plast le-
du, da se prikaZe na povrije.

Posebne orste roie.—V Bra-
ziliji raste posebne vrste roZa,
magnolija, ki sleherni dan ob
gotovem ¢éasu odpre svoj cvet
in ga tako tudi ob gotovem ¢a-
Vsled tega jo vpo-
rabljajo tamkajinji domadcini
namesto ure.

Macedonski kralj
der Veliki, umrl 1. 323 pred
Kr. r. je enega izmed svojih
ozjih prijateljev
tako ljubil, da je dal po smrti
tega prijatelja iz Zalovanja po-
moriti 1000 vojnih ujetnikov
in 1000 svojih vojakov.
ukazal vsled tega, da so mu ti
umorjeni delali &astno straio?
na drugem svetu.

Kitajski drobii—¥Xer vsled
sedanje vojne na
ljudstvom primanjkuje
bakrenega denarja (drobifa),
so zadeli namesto njega delati
ckrogle cukeréke, ki kroiijo v
prometu kot denar.

Ostriga, dasiravno tehta sa-
mo par uné, prepije na dan
50 galon vode. Iz nje dobi-' Josip Klemenéié Sr., soprog
VA apneno Snov za svojo lupi-'
no in potrebne mineralije kot;

Japonska ostriga ima tri sr-
ca: da popolnoma doraste, po-/
trebuje 4 do 5 let.

Bordenova mlekarska kom-
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liaferre, 0-$250.

JOSIP ZALAR, gia
e Yo

POPRAVEK

V &t. 21 “Glasila” z dne 25.
maja je bilo v é&lanku “Zlata
knjiga K. S. K. Jednote” ime
tenskega drultva st. 104, Pue-
blo, Colo. napaéno navedeno.
5-krat je v to knjigo Ze zapi-
sano drustvo Marije
Spoéetja &t. 104, Pueblo, Colo.
ne pa Marija Pomdgaj.

Urednisitvo.
PR , SR

Peéatni vosek v resnici ne
vsebuje nobenega voska, ampak
selak, benedki terpentin in rde-
V srednjem veku
se je paé za sestavo istega ra-
bilo pravi vosek.

| Najvidja cena platine ali be-

lega zlata je bila 1. 1920. Te-
daj se je pladevalo za 1 unto
te dragocene kovine $154.28.

Javno kridevanje v reki. —
Nedavno se je vriilo v Detroit
reki, Detroit, Mich. redno let-
|no kriéevanje faranov tam-
kajinje baptistovske cerkve,
150 po Stevilu. Pri tem pastor
vsakega kridenca do cela v vo-
| do potunka. Ta prizor je gle-
dalo na obrefju reke okrog 20,
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i

i
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skupaj, toda — v veénosti.
ste se vedno tako ljubile,

su zaklopi.

sili Marijo, da naj Vaju sprej-
me k sebi v veéni dom in mir,
kjer ni veé¢ trpljenja, ne so

in Zalosti. Saj ste obe sv.

rijo vedno tako gorele Castile
in k nji molile,

Ze pet je let preteklo dni
predraga Zena, mati Ti,

odkar smo izgubili Te. —
Se vedno nas tei
Prehitro si odila
utihnil Tvoj je
spomin na Te
in zivel bo do

(generalov)

&ée barvilo.

nad zvezdami!

Zalujoti ostali:
Josip Jr., v Great Falls,

George, sin
Ana omoi. Zobel, h&
B

Jeliet, Ill., 22. junija
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~ Ne bom ponavijal, kako da
je Argentina ogromna, -lllﬂ
obljudena, pa redovitna deZe-
la. Da poljski pridelki 12 mi-
lijonskega naroda Ze danes, ko
g0 neobdelane ¥e cele pokraji-
ne, in Zivi 60 odstotkov argen-
tinskega prebivalstva po me-
stih, odgovarjajo pridelkom
naroda, ki bi stel 60,000,000
prebivalcev. Da ne ogroiajo
dezele nobeni resni in gospo-
darstvu tako #kodljivi notra-
nji nemiri. Da v deZelo narav-
nost sili svetovni kapital, ki
raéuna, da je tod bolj varen
kakor drugod. Povdarim naj
vendar, da je — kdo bi si mi-
8lil — Nizozemska, kamor je
#lo iskat in kjer je nadlo tei-
kega dela toliko nasdih ljudi,
drzava ki razpolaga v primeri
8 svojo majhnostjo z narav-
nost ogromnimi lastnimi ko-
lonijami sklenila dne 20. apri-
la 1937 z Argentino posebno
izseljensko pogodbo, ki se mi
zdi tako vaina, da jo podajam
v dobesednem prevodu:

Clen 1. — Z Zeljo, da pospe-
Suje in olajSuje naseljevanje
Nizozemcev v republiki Argen-
tini, bo argentinska vlada vsa-
ko leto, ali ée se ji bo zdelo po-
trebno tudi v krajdih rokih ob-
vedéala holandsko vliado potom
svojega diplomatskega zastop-
stva o moZnostih naselitve v
Argentino, o ugodnostih in o
zemljah, ki so za naselitev na
razpolago, bodisi da jih nudi
priseljencem kolonizacijski u-
rad, driava, province, ali pri-
vatne banke, bodisi da te u-
godnosti Ze obstoje ali so sa-
mo projektirane, o delavnih
pogojih, agrarnih kreditih in
zadrugah, o nadinu nakupova-
nja driavne zemlje ali zemlje,
ki je last provincij, o obstojeci
zdravstveni, socijalni in poli-
cijski kontroli, o delavnem tr-
gu, o cenah za Zivljenje, o do-

in namakalnih napravah,

2

ost zemljisé ka-

zadevne podatke.

Clen II. — Holandska kra-
ljevska vlada, ki Zeli z argen-
tinsko najtesneje sodelovati v
zadevah navedenih v gornjem
1. é&lenu, bo po svojem poob-
ladéenem diplomatskem za-
stopniku informirala argen-
tinsko vlado vsako leto, in ée
bo treba tudi veékrat, o 3tevilu
posameznikov ali druZin, ki bi
se hoteli z namenom, da ob-
delujejo zemljo ali se peéajo
z Zivinorejo izseliti bodisi po-
samezno bodisi v skupinah, o
preteklosti vsakega posamezne-
ga izmed njih, o njegovem du-
Sevnem in telesnem zdravju, o
resniénosti njegovega kmetske-
ga poklica, o denarnih sred-
stvih s katerimi razpolaga, o
vseh driavnih doloébah, ki ve-
ljajo za izseljence, kakor tudi
o nadinu prevoza in o vseh
drugih ukrepih, ki jih je Ze ah
jih bo Se podvzela z namenom
da izseljenje olajda.

Clen III. — Da se v gornjih
toékah ugotovljena doloéila

plomatska in konzularna za-
stopstva obeh vlad, poleg po-
sebnih komisarjev, ki jih bo
mogla poslati ta komisija, z
nalogami kakor slede spodaj,
v eno ali drugo driavo, e se
ji bo zdelo potrebno:

a) Da nadzorujejo izvrieva-
nje zakonitih predpisov dria-
ve iz katere se izseljenci izse-
ljujejo in driave v katero se
priseljujejo, kakor tudi, da
ugotavljajo telesno zdravje,
preteklost, poklic, ter socijalno
in moralno neoporeénost iz-
seljencev oziroma priseljencev.

b) Nadzorujejo prevoz, nje-
govo varnost in zdravstveno
skrb med vo#njo, kakor tudi
pladevanje prevoznih strodkov
in odhodnih ter prijavnih taks,
prihod v novo defelo in pre-
voz v kraj, kjer se bodo pri-
seljenci naselili.

¢) Nadzoruje njihovo nasta-
nitev, ugotavlja, &e dodeljena
zemlja odgovarja danim infor-
macijam, ¢ée se kar najstroije
izvriujejo vse zadeve, med obe-
ma driavama dogovorjene fi-
nanéne, bankarske in admini-
strativne ugodnosti, soglasno z
dogovorom, ki je bil posebej
odobren in sklenjen za vsako
posamezno preseljevanje.

Ponavljam, da je Nizozem-
ska deZela, ki je za svoja tei-
ka dela najela mnogo tujih
delavcev, med njimi tudi prav
mnogo nadih ljudi, kakor tudi
da ima na razpolago soraz-
merno 8 svojo majhnostjo na-
ravnost ogromne svoje lastne
kolonije, da torej nizozemsko
prebivalstvo prav lahko najde
zaposljiteve, in vendar smatra
nizozemska viada za primerno
sklepati z argentinsko poseb-
ne pogodbe o vseljevanju Ni-
zozemcev v Argentino.

Nadalje naj povdarim, da se
prav te dni mudi v Buenos Ai-
resu znani nemdki Zupnik Ja-
kob Franz, s katerim sem se
mnogo razgovarjal in ki ga je
bila poslala velika nemika ka-
ritativha zveza po vsem svetu,
da je osebno pregledal in na
samem .mestu predtudiral vse
zemlje, ki prihajajo v podtev
za naselitev nemdkih izseljen-
cev, in je zlasti veliko potoval
po Afriki, ter je ves navduden
za nekatere afriike deZele —
spremil sem ga na neko zadev-
no predavanje — pa je njego-
va sodba, da niso danes pogo-
ji za kolonizacijo malih po-
sestnikov nikjer drugje niti
priblifzno tako ugodni kakor
so v Argentini.

(Dalje prihodnji¢)

RAZNE KRATKE VESTI

®* Dne 19. junija okrog pol-
noéi se je v Montani pripetila
grozna Jeleznilka nesrefa. Ko
je brzoviak “Olympian” 26
milj blizu Miles City drvel ez
leseni most preko derodega Cu-
ster reke, se je most podrl in
vlak je padel v razburkano va-
lovje. Spalni voz je bil po-
polnoma pod vodo. Vsled te
katastrofe je izgubilo Zivljenje
42 potnikov, 60 jih je pa ra-
njenih.

* V New Yorku se vrii danes,
22. junija borba, ali boksanje
med amerifkim Sampijonom
Joe Louisom, ki je zamorec, in
med nemikim prvakom Max
Schmellingom. Tiketov je pro-
danih za milijon dolarjev, to
borbo bo pa gledalo nad 80,000
oseb. Louis dobi zato &e zma-
ga ali ne $340,000, Schmelling
pa $170,000. Pa pravijo, da
Zivimo v slabih &asih!

* V petek, 24. junija zveler

litvah v Minnesoti dne 20. t.
m. je zmagala farmerska de-
lavska stranks. Kandidat za
zopetnega governerja Elmer
Benson je dobil 183,776 gla-
sov, republikanec Leach 650,
801, in demokrat Gallagher pa
19,394. Kako so za druge u-
rade naidi slovenski kandidatje
uspevali, nam bo gotovo kak
dopisnik naznanil.

* Zvezna vlada ZdruZenih dr-
fav je prisla te dni na sled
velikemu #pijonainemu krogu,
ki deluje v prid nazijske Nem-
¢ije. Dosedaj je zvezna poro-
ta v New Yorku spoznala kri-
vim mednarodne #Apijonaie Ze
18 oseb; med temi sta tudi dva
¢éastnika nemikega vojnega mi-
nistrstva. Stiri osebe osum-
ljene dpijonaze so Ze pod klju-
¢em, ostalih 14 je pa zbedalo v
Nemdéijo. Ta zadeva zbuja
obéno razoéaranje v deeli.

* V Indiji je zadela razsajati
kolera, dosedaj je pokosila Ze
nad 15,000 ljudi.

* 21 letni Franklin MecCall,
ki je ugrabil in umoril 5 letne-
ga Jamesa Casha bo moral pla-
¢ati ta zlodin s smrtjo na elek-
triénem stolu.

* Ker je na Kitajskem izsto-
pila iz svoje struge vedno ne-
varna Rumena reka, je vsled
tega utonilo Ze okrog 150,000
Kitajcev.

O
o

(Nadaljevanje » 1. strani)
v poletju, toda huda zima, ki

traja po nadem koledarju ce-
lih 13! mesecev.

Dne 9. junija sem sreéno do-
spel domov po veédnevni voi-
nji z avtom; mudil sem se
namreé¢ z Zeno in héerjo v O-
mahi, Nebr., ko je prejel na-
jin sin Frank diplomo kot dok-
tor vsega zdravilglya, no_ dol
gem, 20 letnem Studiranju. Ta
poklic si je nad8 Frank izbral
ko je hodil Se v ljudsko Solo.

Pridedsi k njemu mi je re-
kel: “Dragi ofe in mati! Da-
nes je najveselejdi in najsreé-
nejdi dan mojega Zivljenja.”

Vedi, da tudi jaz in tvoja
mati sva se tega veselila in
bila sreéna in ti Zeliva najveé
srede in uspeha v tvojem no-
vem stanu.

Naj 8e omenim, da ima nad
Frank Se enega brata, ki &tu-
dira tudi za zdravnika na Lou-
isiana drZavni univerzi; ako
pojde vse po sreéi, bo drugo
leto devrdil svoje studije. Ima
tudi sestro uditeljico, ki pod-
uéuje 1., 2. in 3. razred ljud-
ske Sole v Rolapp, Utah, dalje
ima eno sestro, ki je dovridila
trgovske Sole v Salt Lake City
in enega brata, ki je dovriil

! tehnidko Solo v Missouri.,”

Nade iskrene &estitke novemu
g. doktorju in njegovem star-

Sem. ¥
——
(Nadaljevanje s 1. stranl)
raj jo dobro in na predzadnjo
sejo tvojegh drustva t. j. meseca
julija prinesi rezultat ali svoje
mnenje in povej svobodno kaj je
tvoje mnenje, in &e bo tvoje dru-
itvo tvoje mnenje odobrilo, po-
tem je vsakega delegata sveta
dolZnost, da bo ravno tvoje mne-
nje sto procentno zastopal v do-
brobit celokupnega é&lanstva K.
S. K. Jednote. Ni se potreba
oprijemati tiste navade ki pra-
vi: Bo Se nal delegat opravil
svoje! Ne, to ne bo drZalo, Kdo
pa je delegat? Alj ni tvoj pobla-
#&enec ali zastopnik? Konvenci-
ja je v zvezi z velikanskimi stro-
iki! In kdo plada tiste strodke?
Ne Jud ne Izak ne Peter ne Pa-
vel, plaamo jih mi Jednotarji:
Janezi, Mihati, Jakobi itd., torej
ti in jaz in tvoj sobrat, zato ima#
isto pravico razpravljati o pra-
vilih kot tvoj sobrat, sorojak,
delegat pa ima nalogo isto kot &e
gospodar najme hlapca da mu

G
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K. 8. K. J. Pride #e o tem!

Sobratski pozdrav vsemu &lan-
stvu K. 8. K. J.

John Strah zapisnikar in de-
legat, Box 216. John Habjan,
tajnik in delegat, 610 Douglas
Ave, Jos, Intihar predsednik in
delegat, 214 Monroe St. Mns,
Johana Ahlin élanica in delega-
tinja, 605 Adams Ave,, Eveleth,

Minn.
— s

OBISK

—V Clevelandu se je ogla-
sila z avtomobilom potujoés
druina Mr. in Mrs. Joseph
Videtié iz Jolieta, Ill,, ki so na
potovanju z dvema sinovoma,
da vidijo niagarske slapove in
druge drZave na iztoku. Sreé-
no potovanje in povratek.

—Tajnik druitva sv. Druii-
ne &t. 5 La Salle, Ill. br. Josip
Spelic je v Clevelandu na ob-
isku s svojo soprogo in sorod-
nikom Louis Speli¢em ter nje-
govo Zeno; gostje so pri drudi-
ni Frank Speli¢a na 18414 Mel-
ville Rd., ki je te dni obhajal
srebrno poroko.

Graduoantje Sole sv. Lovrenca
v Newburgu
Letos so na oznadeni Soli
graduirali sledeéi:

Frank Kovacic Julia Tekaucic
Hermina Kovacic Stanley

Edward Krese Dorothy Zavidski
Frank Stephanie Zefrin

Mary Kuznik
Nade &estitke graduantom in
njih starfem!
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Najbolj toéna, sanesljiva in vsa potrebna vpraianja l
dobite pri

4 “Ameriska Domovina”

SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA

6117 St. Clair Ave. Cleveland, O.
Cena tej najnovejii knjitici je samo 26e.
Pri naroéilu podljite znamke ali money order.

L]

“ZIVI IZVIRI”

je krasna knjiga, ki govori o trdnem rodu
Brjanov. Zanimiva povest, ki more vsake-
ga zanimati. Spisal jo je znani slovenski
pisatelj IVAN MATICIC, ki je spisal knji-
go “Na krvavih poljanah.”

Knjiga vsebuje 411 strani, tiskana na fi-
nem knjiZnem papirju, platnice klasiéno
moderno opremljene, vezana v platno.

KNJIGA STANE S POSTNINO

$2.00

Naroéa se od:

KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC

Chicago, Ilinois

SPOMIN NA STARO
DOMOVINO

“N ASI KRAJI"

ZBIRKA 87 SLIK
iz veeh krajev Slovenije.
V finem bakrotisku na
dobrem papirju, v veli-
kosti 5x7% in&ev
Ta krasna zbirka, vas
stane samo $1

Najvetja zaloga slovenskih knjig
v Ameriki!

V knjigarni .*‘Glasa Nnroda'; lahko
dobite vsakovrstne slovenske knjige
nasih priznanih pisateljev: Caukarja.‘

Tavéarja, Juréiéa, Preglja, Kmetove,
Milinskega, itd. . . V ulogi.imamo;
prevode del svetovnoznanih mojstrov;
Gospodarske, gospodinjske in poudne
knjige . . . Igre, pesmi, zemljevide.

Ljubitelji lepe knjige naj piSejo po
cenik knjig, ki jih imamo v zalogi.

| 8PADA V VSAKI
SLOVENSKI DOM

JE POUCEN, ZABAVEN IN
ZANIMIV SLOVENSKI ME-

NOVI SVET

SECNIK V AMERIKI.

Prinala zanimive zgodovinske podatke o ameridkih Slovencih, poudne
&lanke, zanimive &rtice iz Zivljenja slovenskih izseljencev in lepe po-
vesti. Stane na leto samo $2.00; za Kanado in inozemstvo $3.00, —
Naroénino je poslati na:

NOVI SVET

1849 WEST CERMAK ROAD,
CHICAGO, ILLINOIS
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Canonsburg, Pa.—With the
social program for the summer
being very light, the Canons-|
burg Kay Jay Booster Club has
now turned its interest toward
softball team that the club is
- sponsoring. The recent dance
held for the benefit of raising
funds to supply uniforms for
the softball team was a great
success. We were glad to see
the Pittsburgh and Girard, O.,
delegations participate in the
evening's social event.

The Kay Jays are entered in
the local city league and are
making a neat appearance with
their new green and white uni-
forms. The boys are backed by
a great number of followers
and expect to show some rea!
competition to the other teams
in the league, composed mostly
of other organizations such as
SNPJ, Slovak Jednotas, Polish
White Eagles, Russian RBO
Club and others. The league is
just under way and is stirring
the boys to a great desire for
league leadership.

In order to keep the interest
among the juveniles, the Boost-
ers also organized a softball
team for them. The boys are
sporting new blue and white
uniforms through the aid of
many of our local merchants.
They are also entered in a local
junior leagune. = ¢ ST

The Boosters are all set for
the league that is being organ-
ized among the booster clubs
of western Pennsylvania. The

clubs organized are Pittsburgh, |

Canonsburg, Presto and Am-

ELECT DELEGATES

La Salle, Il.—The regular
monthly meeting of St. Ann’s
Society, No. 139, was held on
Sunday, June 12. Mrs. Emma
Shimkus, president, presided at
this meeting.

One new juvenile was ad-
mitted into the Union, Nancy
Ann Widlowski.

On the sick list is Mrs. Mary
O'Donnell, who is recuperating
after an operation for appen-
dicitis.

Election of a delegate and an
alternate was the most impor-
tant part of this meeting. Emma
Shimkus, president, was elect-
ed delegate and Frances Jan-
cer, recording secretary, was
elected alternate.

v i \ ‘. : -
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bridge. The schedule calls for
& round-robin of games and
double-headers to be played
sach time. All games are being
played on a Sunday afternoon.

The Kay Jay softball team of
Canonsburg takes this oppor-
tunity of inviting competition
from some of our distant soft-
ball teams. We shall be glad
0 try and make arrangements
with any other KSKJ teams.
How about it, Forest City,
Cleveland, Barberton, Johns-
‘own, Bridgeport, Girard, Steel-
ton and other KSKJ centers.

. Seribe.

e i——

LODGE HAS NEW
TREASURER

Forest City, Pa.—Notice is
hereby given to members of St.
Joseph's Society, No. 12, who
nave neglected to pay their
monthly dues regularly that
with the coming of the month a
new treasurer will take office
and all unpaid assessments will
have to be taken care of before
the end of this month so that the
auditors can do their work
oroperly and make a favorable
report at the next meeting.
Some members have moved out
of town and have left me no for-
warding address so that I can-
pot get . in touch with them in
person. These members are re-
juested to get in touch with me
before the end of this month
and procure for themselves a
traveling card, or be suspended.
In another part of this issue I
have outlined the procedure for
the procurement of a iraveling
card. Govern yourselves ac-
cordingly.

Announcement is made also
of the election of delegates that
took place at our last meeting.
Those elected were yours truly
and Joseph Princ, the alter-
nates are Louis Groom and
George Baber.

At our next meeting, which
will take place on Sunday, July
10, you will hear the report of
the secretary as to the financial
standing of the society, and the
report of the auditors. You wil!
al=o see the installation of your
new treasurer, Francis L. Sever,
who wvas elected to take the
place of the late John Telban.

At our next meeting will also
take place the discussion of by-
laws to be enacted at the cons
vention in the month of August,
so all members of the Booster
Club are requested to attend
this meeting and see what can
be done to improve the bylaws
for the benefit of the younger
generation, who are slowly but
surely taking over the respon-
sibilities of the. various society
offices. But at the same time
we must consider the older
members who have made it pos-
gible for us to belong to a so-
ciety which helps us in case of
accidents or sickness. Make it
a point to be present at the next
imeeting. I know that you will
"not be sorry that you came. I
can assure you that we shall
have some sort of refreshments
a2s we have had in the past.
That alone is worth the trouble

of attending.

Calumet Tribune Photo
MRS, EDWARD F. KOMPARE
South Chicago, Ill.—In one
of the prettiest weddings of the
season in a distinctive floral
setting Miss Anne Bandla, niece
of Mr. and Mrs. Eli Cajkusic,
became the bride of Mr. Ed-
ward Kompare, member of the
well-known South Chicago fam-
ily, June 18 in Sacred Heart
Church, which was filled to
capacity by relatives and
friends who attended the 12
o'clock Nuptial Solemn High
Mass sung by the Rev. M. J.
Butala, pastor of St. Joseph's
Church, Joliet, Tl

The Rev. Fr. Butala was as-
sisted by the Rev, Bernard Am-
brozic, O.F.M., pastor of St.
George's, South Chicago, as
deacon, and the Rev. Fr. B. Bi-
landie, O.F.M., assistant at Sac-
red Heart Church, ag subdea-
con. Benedictign of the Blessed
3acrament followed the Mass.

The bride, a popular member
of the younger set in Sacred
Heart Parish, where she is ac-
tive in the church societies and
clubs, had as her maid of honor
her sister, Miss Margaret Ban-
dla. Bridesmaids were Misses
Emma Erdelac, cousin of the
bride, of Cleveland, and Mad-
aline Dolinsec. Pollyanna Klo-
buchar, niece of the groom, was
he flower girl.

Cleveland. Ushers were Mr.
John Makovec Jr, and Dr. Ed-
ward J. Nagoda, cousin and
nephew of the groom, respec-
tively.

The choir was under the di-
rection of Organist Ronald Mc-
Crea, with Mrs. Frank Jurincic
soloist.

A reception for relatives and
friends was held in the evening
in the Southmoor Hotel, where
Rudy Deitchman’s Orchestra of
Joliet played. '

Mr. Kompare, who is in the
undertaking business here, is
known throughout the Middle-
west and East as an active
KSKJ booster. As secretary of
the St. Florian Booster Club, he
has been instrumental in build-
ing up an enviable reputation
forthe club in all fields of sport.
To Our Page readers he is
known both as Smiling Ed and
more so by his pen name, “The
St. Florian Booster.” He is the
brother of William F. Kompare,
member of the KSKJ Supreme
Board, and of Dr. Louis of
Waukegan, Il

After a honeymoon trip to
parts in Wisconsin, the couple
will reside at 2008 E. 93d St.,
South Chicago.

———

The people who believe in
something seem to ecause con-
siderable worry to the peo

Valentine Maleckar, Sec'y.

who do not, .

The groom had as his besti
man Mr. Stanley P. Zupan of

West Allis, Wis, —
KSKJ people and their friends
are promised the time of their
lives, for the place and date of
the St. Joseph's Society, No.
103, picnic has been set at the
last meeting of the lodge.

This gala summer social will
be held July 8 at Sagadin’s
Park, 88th and W.'Burnham St.
According to the meeting, each
member is obligated for five
tickets, so all are asked to sell
them. More tickets can be pro-
cured at the secretary’s home.
All ticket returns must be in by
2 p. m. the day of the picnic in
order to allow time for awards.

The committee has planned
a variety of games, lunch and
refreshments. Dancing to de-
lightful music will be in order
throughout the day. So, fellow-
Kay Jays, don't miss it!

ettt —
ADD ONE

La Salle, Ill.—The infant
daughter of Mr. and Mrs. Frank
Widlowski was baptized Naney
Ann at St. Roch's Church. Mrs.
Widlowski is the former Ann
Baznik and is a member of St.
Ann’s Society, No, 139.

SENEESETS. S —
WOULDN'TIT?
This would be & fine world if

Dedication of new KSKJ

Peoria, Ill.—All members of
the Queen of May Society will
pack a few “kranjske klobase"
sandwiches and will be on their
way to Joliet to participate in
the dedication of the new KSKJ
home’s cornerstone. The bus
will leave Peoria July 3 at 7
a. m.

Those who have not made
reservations as yet must see Mr.
George Yokoff by the 26th of
this month.

We also would like to take
this opportunity inviting all
KSKJ members and friends of
surrounding cities to attend our
picnic, which will be held at
Water Works Park on N.
Adams St. Sept. 4. A good time
is in store for all.

Mr. Joe Kuhel has been elect-
ed delegate for the KSKJ con-

we possessed as much faith as|vention.

Joubt, i

" Who's! Wh

Sophie Zabukovec,

o-'--‘_;:l:zvrin American Register

Milwaukee, Wis.—The: K.
and L. of Baraga will sponsor
& social gathering and dance at
7:30 p. m. Thursday, June 30
in the lower South Side Turner
Hall at 725 W. National Ave,

Bowling medals will be
awarded by the Midwest KSKJ
Bowling Association. The fol-
lowing members have been in-
vited to make the presentation:
Mr. Frank Banich, chairman
KSKJ Athletic Board; Mr.
Michael Opeka and Mr. Frank
Kosmach, chairman and secre-
tary of Midwest KSKJ Bowling
Association, respectively; Mr.
Frank Kremesec, Chicago, and
Mr. Louis Francis, Sheboygan,
directors. The supree officers
are also invited to attend this
affair and participate in the
presentation of awards. Frank
Kosmach promises to bring
cheerful “Inch” with him, so
this will surely make the party
complete.

Adding to the feature of
events, Ed Sinkovich will show
motion pictures of the KSKJ
bowling tournament, and Jerry
Biesen will show movies of the
St. John'’s Church picnic held
Sunday, June 19,

Prizes will also be given to

members having the highest

As a result of }ive years' re-
search work, a book with the
above title is now being pre-
pared for printing and will be
published very shortly.

Before delivering it to the
printer, the editor requests the
last moment assistance from
professional men and women of
Slavonic descent (Bulgarians,
Carpatho-Russiang, Croatians,
Czechs, Lausatian Serbs, Poles,
Russians, Serbians, Slovaks, Slo-
venians and Ukrainians), whom
he was unable to'contact, and
asks them to send in the follow-
ing information concerning
themselves and of those known
to them: Name in full, profes-
sional title, nationality (or
descent) and the address.
Others, especially young peo-
ple, are requested to assist in
gathering this information. Un-
doubtedly there isa profession-
al or distinguished person of
Slavic descent. in your com-
munity, so do send us data re-
garding him (or her) in accord-
ance with the above request.
The following is the list of
categories that may be in-
cluded:

Abbots, academicians, ac-
countaints, actors, adventurers,
agriculturists, agrenomists, am-
bassadors, nallysts, announcers
(radio), anthropologists, arch-
aeologists, architects, army of-

ficers, artists, astronomers, as-

trophysicists, attorneys, audi-
tors, aurists, authors, aviators,
bacteriologists, bankers, biog-
raphers, biologists, bishops, bo-
tanists, capitalists, caricatur-
ists, cartoonists, cellists, chem-
ists, chiropodists, chiropractors,
chirurgs, choirmasters, cine-
mactors, city officials, civic
leaders, clergymen, clymatol-
ogists, columnists, commenta-
tors, composers, concertmas-
ters, conductors, congressmen,
consuls, consultants, contrib-

utors, correspondents, council-
men, county officials, criminol-
ogists, dancers, deans, dentists,
dermatologists, designers, dip-
lomats, directors, draftsmen,
dramatists, druggists, econom-
ists, editors, educators, engin-
eers, entertainers, entomolo-
gists, ethnologists, essayists, ex-
ecutives, explorers, film direc-
tors, financiers, flutists, folk-
lorists, genealogists, geneco-
logists, geologists, geophysi-
cists, government officials,
harpists, herbalists, historians,
hortyculturists, humanitarians,
humorists, illustrations, indu-
strialists, instructors, inventors,
journalists, judges, jurists, lar-
yngologists, lawyers, lecturers,
legislators, librarians, linguists,
iiteratists, marine officers, may-
ors, mathematicians, metallur-
gists, meteorologists, metrolo-
gists, mineralogists, musicians,
mycologists, narrators, national
leaders, naturalists, naturo-
paths, navigators, navy officers,
| neurologists, novelists, nurses,
loculists, operartists, ophthalmo-
logists, opticians, optometrists,

Slav countries. As a register of

turned to their homeland.
to register most of the Slav pro-

feseionals since the Slavs began
to come to the American conti-

annually. The 1938 edition will

orators, orchestra leaders, or-
ganists, ornithologists, ortho-
pedists, osteopaths, otologists,
painters, paleontologists, par-

technicians, technologists ther-
apists, toxicologists, translators,
urologists, wrestlers, writers,
zoologists, ete,

The book will contain some
£0 to 25 thousand names of the
distinglished men and women
of Slavonic parentage, as well
as names of professionzls who
came to America from various

wide scope, the book will also
include those persons who have

died and those who have re-

Through it the editor intends

nent. The book will include not!
only Slavs in the United States,
but also those from Canada,
Mexico, Central and South
America, and will be published

be especially large, while the
subsequent editions will be in
modified form. Address your,

number of sales points.

The affair will be closed with
modern and old-time dancing,
with the best refreshments to
satisfly our hunger and quench
our thiret. Music will be far-
nished by Ralph Berginz, who
oromises to play both polkas
ind swing music.

All KSKJ members are in-
vited to attend this social, and
1 their friends wish to come,
they are welcome,

Special invitation is extended
to St. John's and St. Ann’s so-
cieties, which were well repre-
sented at the tournament,

Now don’t forget the date—
Thursday, June 30, South Side
Turner Hall gymnasium. '

R F. M. |
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WEST ALLIS -
LODGE ELECTS
Dl:.LEGATES

West Allis, Wis.—At the last
meeting of the St. Mary Help of
Christians Society, No. 165, two
delegates were selected for tb
coming convention, to be held in
August at Eveleth, Minn. The
president, Mrs. J. Windishman,
and Mrs. Mary Petrich, secrc-
tary, were eclected delegates,
Mrs. M. Kopach and Mrs, Rose
Bizjak alternates.

All members are urged to at-
tend the next meeting, which
will be held July 3 at 2 p. m.
sharp, so you can make pro-

posals for change in bylaws
where it will be necessary.

As two of our members are

sailing for Europe with the 82Z
excursion on June 22, we ex-
tend them our best wishes for
a happy and joyous trip and a
safe return. The members are
Mrs. Josephine Schlosar and
Mrs. Mary Zore.

I want to take this opportun-

ity to wish all of our sick mem-
bers a very speedy recovery.

Please do not forget the

lodge dues must be paid by the
25th of cach month.

Mary Petrich, Sec'y.
e —

WAUKEGAN LODGE
WILL ELECT '
DELEGATES

Waukegan, I1l.—On Sunday,

June 26, the St. Anne's Society,
No. 127, will hold the regular
monthly meeting, but this ses-

letters to: Slavonic Press, 240 sion is of special significance
Manhattan Ave.. New York, because at this confab three

N. Y.

KSKJ ATHLETIC BOARD
Athletic Commissioners
of Athletics: Frank

|delegates will be elected to
represent the St. Anne's Society
at the KSKJ convention in
August. Therefore, we feel it
is the duty of every member to

asitologists, pathologists, pod-l
agogues, pediatrists, perform-
ers, pharmacists, philologists,
philosophers, physicians, phy-
sicists, psychologists, pianists,
playwrights, poets, political
i leaders, pomologists, postmas-
| ters, principals, producers, pro-
fessors, promoters, provincials,
psychiatrists, psychologists,
public officials, publicists, pub-
lishers, pugilists, reporters,
ecientists, sculptors, sea cap-
tains, senators, singers, social
leaders, social workers, society
!ludeu. sociologists, stage di-
rectors, state officials, statisti-
cians, stylists, surgeons, survey-

Commissioner
Banich, 2015 W. 224 P1, Chicage,
.

Zove 1: John Starcevic, 10401 Ave.
M, Chicago, 11l R

Zone 2: Josephine Ramuta, ;
Center St., Joliet, IIL

Zone 3: Pauline Treven, 1220 Lin.
coln St., Waukegan, Il

Zone 4: Rose Chapic, 845 E. 146th
St., Cleveland O.; Leo C. Svete,
1780 E. 28th St., Lorain, O.

Zone 6: Frznk Glavan, Box 11,
Aurora, Minn.

field St Pirtsburgh, Pa.; Francis
J. Sumie, 222 57th St, Pittsburgh,

Pa.
Zone 8: J. P. Staudohar, 1675 Gates
Ave., ‘Iﬁ"ﬂ‘. Brooklyn, N. Y.

Zonn 9: Nick Mikatich Jr, 208 E. |

Mesa Ave., Pueblo, Colo.

ors, taxidermists, teachers,'L_.

be present at this meeting, be-
cause the delegates you select
will represent the entire mem-
' bership at this convention.

A request is also made at this
time for those who have not as
'vet tufned in their confessoinal
'slips signifying their fulfillment
'of their Easter duty, to do so

.| before July 1. Slips must be

(forwarded to the scerotary,
!Frances Terchek.
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at the end of every
and say ‘SHELL OIL in-
stead.”
=
The tribute is doubly preci-
ous because it comes from a
Paris magazine.
=

People who wonder what the
Pope is going to say next about

Asking

It is incumbent upon all of us
to pray. Prayer is one of the
chief means established by God
to secure every good and avert
every evil. We can have what
we may legitimately want for
the asking through faith and in
the name of Jesus. We have
the promise of Christ to assure
us: “Ask, and it shall be given
you; seek, and you shall find;
knock, and it shall be opened to
you" (Matt. vi, 7). There are
many things that cannot be got-
ten by merely natural means.
Hence, Christ enjoined the ne-
cessity of prayer to obtain di-
vine assistance. The triple in-
struction of asking, seeking and
knocking, can be reduced to the
one idea of fervent and perse-
vering prayer. Though the idea
of petitioning is stressed in the
formula of exhortation, it in-
cludes also the connotation of
prayer to adore God as the su-
preme Object of our love, to
thank Him for His manifold
benefits or to make reparation
to Him for the offenses com-
mitted against His infinite maj-
esty. If we pray in the manner
proposed by Him Who taught
His followers to ask aright, we
will be heard.

Faith in the Asking

The condition laid down by
the Master is to have faith
while we ask. This is exacted
in another of Christ's promises:
“And all things whatsoever you
shall ask in prayer, believing
you shall receive” (Matt. xxi,
22). The basis of our faith rests
on our belief in God's power
and goodness. A lively faith
will engender confidence that
we shall receive what we ask
for. This confidence must be
whole-hearted and unfaltering.
We should go to God as to a
loving Father Who is willing to
help His children. The answer
to our prayer may be delayed
or it may come in another way
than we hope for. However,
rightly made, goes without
some response on the part of
the all-wise God. Let us strive
for that trust in God, Who
knows what is best for us, even
when nothing seems to come of
our prayer. Let us have the
courage to persevere when all
seems hopeless. Prayer always
has this about it that it effects
some good and in that thought
we know there is never a prayer
that is unheard completely.
“Lord, teach us to pray. Lord,
increase our faith.”

In His Name

The inducement to make the
most of these promises relative
to prayer is the glory of God
and our own advantage. “What-

DEDICATION AND BLESSING OF NEW HOME OFFICE BUILDING
CORNERSTONE IN JOLIET, ILL. - Visitors To Come from Many States

Parade - - Progra

ER'S PROMISE

in My name, that will I do: that
the Father may be glorified in
the Son. If you shall ask Me
anything in My name, that will
I do” (John xiv, 13-14). This
necessity of asking in Christ’s
name is most clearly brought
home to us in the formula that
usually ends the offficial prayers
of the Church “through Jesus
Christ, our Lord.” No one can
come to the Father save through
Christ. In prayer we have no
exception to this proviso. Asto
our advantage in praying, we
have the cue from the Master:
“Ask, and you shall receive;
that your joy may be full”
(John xvi, 24). The secret of
this joy is that we are drawn
closer to God through union
with Christ. Prayer after the
spirit which Christ has taught
brings God nearer to us. May
this prayerful spirit be culti-
vated assiduously and contin-
ually to keep us close to God
through Christ Jesus our Lord.

DUSEEERS" S Sy
DID YOU?

Did you give him a lift?
He's a brother of man,
And bearing about all the bur-
den he can.
Did you give him a smile?
He was downcast and blue,
And a smile might have
helped him
To battle it through.

Did you give him your hand?
He was slipping downhill,

And the world, so I fancied,
Was using him ill.

Did you give him a word,

Confessions of a Globetrotter pors sarme smric
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On our leisurely drive in an
old-fashjoned but comfortable
hack through the Syrian moun-
tains we passed a number of
things which were very inter-
esting. For instance, we saw
houses in tregs! Now don’t get
the impression that all the
homes in Syria are of this type,
for these were exceptions and
probably only the temporary
abodes of Bedouins.

These structures were very
c¢rude in appearance, but they
had the tr. nary ladder ex-
tending from the ground to the
door which is so often men-
tioned in fairy tales. I doubt if
there was more than one room
in each house, but imagine what
a thrill it must be when the
members. of, .the family poke
their heads, out through one of
the many gpertures between
the swaying flaps of goatskin
and see the sun rise over the
breath-taking mountain land-
scape.

Most of these brightly at-
tired, . wandering Arabs are
goatherds, and with their flocks
of sleek, black and white goats
trudging along beside them,
they made a very picturesque
sight.

The better homes are made
of a beautiful reddish stone
that is quarried near by. The
cutting of the rock is carried on
entirely by hand with amall
hammers and chisels. The
workers, dressed in sweaters
and trousers, resembled our
laborers, except for the white
towels which they had wrapped
around their heads for turbans.

Did you show him the road? !Men of brawn, they worked

Or did you just let him
Go on with his load?

Do you know what it means
To be losing a fight,

When a lift just in time
Might set everything right?

Do you know what it means—

Just the clasp of a hand,
When man’s borne about all
A man ought to stand.

Did you ask what it was—
Why the quivering lip,

Why the half-suppressed sob
And the scalding tears’ drip?

Were you brother of his
When the time came of

need?

Did you offer to help him—

Or didn’t you heed?
—Selected.

O
v

Every KSKJ lodge should be
active in one field or the other.
Every active lodge should have
an active reporter to Our Page.
Is your lodge active? Has it a
reporter? If not, why not?—

soever you shall ask the Father!

and when?,

with fury and the bits of stone
flew in all directions. Still, it
hardly seems possible that they
were able to chisel out enough
blocks for a building, for this
process takes such g long time.

Next we stopped by the com-
mon outdoor oven of a little
village. It was the largest oven
I'd ever seen, being the size of
a breakfast room, though, nat-
urally, not so high. One man,
the community baker, operates
this oven contipually. The vil-
lagers bring their dough in
pans to him at scheduled inter-
vals and he tends to the baking
end of it. Thus, on & hot sum-
mer day, the women can avoid
the heat of the kitchen and still
have home-made bread.

Here, too, the women wore
veils that sereened their faces
from the public's gaze. How-
ever, some of the younger gen-
eration rather object to it, and
8o, when by themselves, they
throw their black veil back over
their heads. We saw a group of
young ladies with their faces

|uncovered walking arm in arm

down the streets, but the mo-
ment they saw a man coming,
plop! Down went the veil!

We returned to the spot
where our friend was supposed
to rejoin us. After about a half
hour of waiting he finally ar-
rived, but his spirit was broken.
He was too downhearted to talk
and my heart went out to him
as I saw the tears flood his eyes;
he had just said goodby to his
sweetheart.

The following day found us
walking among the glorious
ruins of ancient Greece! Our
steamer docked at Pireaus and
waiting automobiles hurried
us over to “violet-crowned"
Athens. This so-called “Eye of
Greece” is composed of ancient
and modern sections.

Driving thtbugh the modern
part, I was sorely disappointed.
I had always imagined the
Greeks as being tall and hand-
some in gay peasant garb, —
They were tall, handsome, dark
and fair, but they dressed just
as we do. The only sign of a
national costume was on the
numerous dolls they had for
sale as souvenirs; the only per-
son that looked any bit odd was
a sponge seller who had a load
of these handy, many purpose
skeletons for sale, and he might
have been just a peddler in our
streets for all that matter.

My disappointment, however,
disappeared like a flash when
I saw the far-famed Acropolis.
I had read about it in stories
and in history books, but never
had I imagined it to be such an
impressive sight. The precise
white marble columns rising
gracefully amid fallen blocks of
stone overwhelmed me. The
air seemed to be filled with a
reverential silence which
speech itself seemed to desec-
rate.

We climbed up to the Parth-
enon, which is near the center
of this temple district. When I
looked at its exquisitely propor-
tioned pillars which have stood
the test of centuries, it seemed
to me that our efforts to repro-
duce the columns of the Greek
architect are indeed rather
futile.

Among other ruins we saw
the Porch of the Maidens; the
Propylaea, great entrance hall;
the Odeum of Herod Atticus;
Temple of the Winds, and the
Theater of Dionysus at the
base. In the latter we got a
thrill sitting in the same stone
chairs in which the ancient
Greeks of renown had sat. The
names were all carved on the
bottom panel so that no errors
in seating could be made.

We visited the Museum be-

fore we left and saw some of the
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OUR PAGE COOKING SCHOOL

By FRANCES JANCER

The author of this column
wishes to express her thanks to
Mrs. Mary Orlich of Butte,
Mont., for her kind words in
regard to this column. When
we hear from our readers in a
satisfactory manner, we know
that we are pleasing our public.

Spiced Blackberries

4 cups firmly packed brown
sugar, 2 cups vinegar, 5 pounds
blackberries, 1 tablespoon
whole cloves, 2 sticks cin-
namon, 8 whole allspice.

Dissolve sugar in vinegar;
add blackberries and spices. |
Spices are best tied in a piece|
of clean cloth. Boil rapidly un-!
til thick. Remove the spices,|
pour into clean hot jars and
seall. Makes 5 pints.

Blackberry Flummery ;

1 quart blackberries, 1% cup;
sugar, 1 cup water, 1 table-|
spoon cornstarch, 1 tablespoon
lemon juice, 15 a sponge cake.l
cut in strips.

Wash and pick over berries, |
add sugar and water, and heatf
to boiling. Make a thin paste|
of cornstarch and 2 additionalf
tablespoons water; add slowly
to blackberries and cook 15
minutes, stirring constantly un-
til tickened. Add lemon juice
and chill. Serve in sherbet]
glasses lined with strips of |
sponge cake.

|

most perfect creations in sculp-
ture the world has ever known. |
No wonder Athens is known as
the Mother City of Art. The
statues were so beautifully
carved that they seemed to
possess a supernatural element |
—a comingling of the puman‘
and divine. My only regret was/
that I hadn’t had enough edu-
cation in art to really appre-
ciate their true beauty.

An interesting experience
which was peculiar to Greece
alone was the agility with
which a group of professional
photographers took pictures of
us. When first we had stopped
by the base of the Acropolis, we
were greeted by a host of
camera men who quickly
snapped pictures of us. It was
such a novelty, that when they
appeared five minutes later
with the developments, they
sold readily at 10 cents apiece.

We seemed to be good pros-
pects so they followed us from
temple to temple, taking shots
at random of our party just as
though we were celebrities.
After a while it became tire-
some, but still we shall always
remember the Grecian photog-
raphers, for they made us feel
important.

Magic Blackberry Pie

Make a vanilla wafer crust
by using ¥; cup finely crushed
vanilla wafers, 14 cup sugar,
14 cup butter and 1 tablespoon
water. Line pie plate with
crumbs at the bottom and set
whole vanilla wafers up on
sides, cut in halves, around
edge. Use without baking.

1 cup sweetened condensed
milk, ¥4 cup lemon juice, 1 cup
blackberries, cup heavy
cream, whipped, 2 tablespoons
powdered sugar, 1 teaspoon
vanilla.

Combine condensed milk and
lemon juice; add blackberries
and turn mixture into prepared
pie plate. Top with cream
which has been whipped and
sweetened with the powdered
sugar and vanilla.

Blueberry Dessert

1 quart blueberries, 14 cup
water, % cup sugar, '§ tea-
spoon cinnamon, 3 slices but-
tered bread, hard sauce.

Wash and pick over blueber-
ries, add water, sugar and cin-*
namon, and heat to boiling.
Turn into shallow baking pan;
cover with triangles of bread,
buttered side up, and bake in
hot oven for 10 minutes or until
nicely browned. Serve with
hard sauce.

Bluekerry Fritters

1 cup sifted flour, 1 teaspoon
baking powder, teaspoon
salt, 2 tablespoons sugar, 2
eggs, separated, 2 to 3 table-
cpoons water, %y cup blueber-
ries.

Sift together dry ingredients.
Combine beaten egg yolks with
water and add to dry ingre-
dients, mixing only until smooth.
Fold in stiffly beaten egg
whites; add blueberries. Drop
by spoonfuls into hot deep fat
and cook 2 to 5 minutes, or un-
til browned ; drain on unglazed
paper. Serve with powdered
sugar or foamy sauce, or any
fruit sauce.

Blueberry Meringue Pie

3 cups blueberries, 1 cup
granulated sugar, 2 tablespoons
flour, 14 teaspoon salt, 1 table-
spoon lemon juice, 2 eggs, sep-
arated, 1 baked pastry shell, 2
tablespoons powdered sugar.

Mix together blueberries,
granulated sugar, flour, salt,
lemon juice and egg yolks, and
cook over boiling water 10 min-
utes or until thick, stirring con-
stantly. Cool slightly; turn in=
to baked pastry shell. Cover
with meringue made by grad-
ually beating powdered sugar
into stiffly beaten egg whites.
Bake in moderate oven about
15 minutes, or until delicately
browned.
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